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NOV NAČRT POSLANIKA DAWESA ZA SVETOVNI MIR 
Z RAZOROŽITVIJO NAJ SE 

BAVIJO DRŽAVNIKI, NE 
PA MORNARIŠKI IZVEDENCI 

Govor novega ameriškega poslanika v Angliji je 
vzbudil 6bčo pozornost. — Govcril je pred Pil-
grimi, ki so mu priredili navdušen sprejem. — 
Skoro istočasno je govoril o istem predmetu v 
svojem rojstnem mestu angleški minrstr. pred-
sednik MacDc^nald. 

L O N D O N , Angl i ja , 18. junija. — Ameriški 
poslanik Dowes je govoril pred štiristo gosti druž-
be Pilgripiov, ki mu je priredila v Londonu navdu-
šen sprejem. Javnost ie napeto pričakovala nje-
gov govor, in poslanik je s svojimi nazori marsi-
koga presenetil. Razpravl jal je o razoroževanju 
ter poudarjal, da je treba to zadevo prepustiti dr-
žavnikom, ne pa mornariškimi izvedencem. 

Mornariški izvedenci naj le določijo nekako me-
rilo in razmerje, po katerem bi se razoroževanje 
vršilo, vse drugo je pa treba prepustiti državnikom. 
Vsak dosežen kompromis v tej zadevi mora biti ta-
ko enostaven, da ga bo lahko sleherni razumel. 

Skoro istočasno je govoril o istem predmetu mi-
nistrski predsednik MacDonald v svojem rojstnem 
mestu Lossiemouth na Škotskem. 

Poudarjal je, da je že prej razpravljal s poslani-
kom Dawesom ter da imata o svetovnem miru iste 
nazore. 

MACDONALD BO ODLIKOVANA 
ODPOTOVAL V 

WASHINGTON 
Zaenkrat ne ve, kdaj bo 
odšel, toda upa, da bo 
njegovo delo v Ameriki 
jako uspešno. 

LOSSIEMOUTH. Škotska. 18. ju-
nija. — Ministr. predsednik Ram-
say MacDonald je zanikal poroči-
la. da Je opustil svoj namen ob-
iskati Ameriko, pač pa razmišlja 
le o tem, kdaj bo vprizoril to po-
tovanje. 

Časnikarskim poročevalcem je 
rekel: 

— Zdi se ml. da opravim lahko 
izvanredno dosti dobrega, če se 
podam v Ameriko. Veseli me. da 
ima isti namen tudi Mr. Baldwin, 
dasi bo imelo njegovo potovanje 
drugačne cilje. Predmeta glede an-
gleško-ameriških odnosajev se bom 
lotil nocoj. 

To je izjavil, ko se je vračal v 
London, kjer bo prisostvoval kabi-
netni seji v petek ter preživel ko-
nec tedna v Chequers palači. 

FRANCOSKA 
ZRAKOPLOVCA 

Francoski letalci, ki so 
srečno preleteli ocean, 
bodo odlikovani z odli-
kovanji Častne legije. 

PARIZ. Francija. 18. junija. — 
M. Laurent Eynac. francoski zra-
^oplovski minister, bo priporočil j 
iredsedniku Domergue, naj odli-
kuje Johna Assolanta in Rene Le 
vebra, ki sta vodila in navigirala 
transatlantiški aeroplan "Yellow 
Byrd", z redom vitezov častne Le-
gije. 

Ta akcija kaže, da se je spreme-
nilo stališče vlade napram zrako-
ilovcem. Francoska vlada je dose-
ia j odgovarjala vsem letalcem, naj 
ne tvegajo poletov preko oceana. 
Posebno je svarila prejšnja fran-
coska seržanta Assolanta in Le Fe-
bra. 

Letalci so bili včeraj gostje fran-
coskega zrakoplovnega kluba. Pri 
tej priliki je govoril Pierre Flan-
di, prejšnji avijatiški minister. 

PUSSYFOOT PROTI DIVJA 
NJU SUH AŠKIH AGENTOV 
BINGHAMPTON, N. Y.. 18. jun. 

Zani prohibicijski apostol William 
"Pusyfoot" Johnson, ki živi tukaj 
na svojem posestvu, Je močno ob-
žaloval, ker posvečuje časopisje ti-
ll ko važnost streljanju prohibicij-
skih agentov na obmejne tiho-
tapce. 

Smrt treh prohibicijskih agentov 
na Jugu Je časopije le s par bese-
dami omenilo. Johnson v slošnem 
obsoja dejanje agentov ter pravi, 
da bo vkratkem odpotoval v Me-
hiko. kjer bo propagiral sušo. 

ITALIJA POČASTILA 
1ZNAJDITEUA MARC0N1JA 

RIM. Italija/ 18. junija. — Kra l j 
Viktor Emanuel Je podelil senator-
ju Viljemu Marconi ju dedni naslov 
laškega markija. 

ŽUPAN JE 
ODLIKOVAL 
OGNJEGASCE 

Zupan Walker je odliko-
val 1 0 ognjegascev radi 
posebnega junaštva. — 
Predstavitev priprave, 
da se fotografira člove-
ka, ki odda požarni a-
larm. 

Župan Walker je odlikoval vče-
raj s svetinjami deset članov po-
žarne brambe radi junaštva, kate-
ro so pokazali tekom požarov le-
ta 1928. Dal je pomožnemu načel-
niku, Tomažu Dougherty-ju. ad-
ministracijsko svetinjo za izbolj-
šanja v uspešnosti depart men ta ter 
odlikoval kapitna Monoghana, ker 
ima najboljšo kompanijo v celem 
departmentu. 

Po podelitvi svetinj, je župan 
Walker čestital odlikovanccm. 

— Vi možje razumete boljše, ka-
ko reševati življenja ter lastnino j 
prebivalcev tega mesta kot pa žu- j 
pan sam, — je rekel. — V imenu ! 
celega mesta pa hočem izgovoriti 
par besed čestitk ter cenjenja. Vi-
soki standard ognjegaškega de-
pa'-tmenta v New Yorku je priznan ; 
po celem svetu in vi ste pomagali j 
ohraniti ta standard na dosedanji 
višini. Osebno vam čestitam z na j -
boljšimi željami za vaše nadalfno 
zdravje. 

Navzoča sta bila tudi načelnik, 
John Kenlon ter pomožni komisar 
Joseph Hannon. 

Nato je bila uvedena priprava, 
ki fotografira človeka, kateri odda 
požarni alarm. 

KONGRES SE 60 DANES 
ODGODIL 

WASHINGTON, D. C.. 18. jun. 
Danes se bodo podali kongresniki 
na počitnice. Senat se bo sestal 19. 
avgusta, poslanska zbornica pa 
šele 23. septembra. 

PADEL JE ŠESTDESET 
ČEVLJEV GLOBOKO 

V nekem rovu na Jessup Ave., v 
Bronxu je padel delavec Carmine 
Gallo šestdeset čevljev globoko in 
sicer na kup peska ter se je le ma-
lo poškodoval. Na pomoč mu je 
morada priti požarna bramba, ki 
ga je s pomočjo lestev in vrvi pri-
vlekla na ulico. 

JAVNO GLASOVANJE V 
AMERIŠKEM SENATU 

WASHINGTON. D. C., 18. jun. 
Senat je sklenil danes izpremeniti 
določbo, ki je bila uveljavljena že 
140 let, namreč, da se vrši tajna 
debata glede vseh imenovanj. 

Za izpremembo je bilo oddanih 
69, proti pa 5 glasov. 

VELIK POŽAR V PATERSON 
UNIČIL TOVARNO 

y Paterson. N. J., je nastala eks-
plozija v tovarni za barvanje u-
metne svile ter povzročila za ne-
kako stotisoč dolarjev škode. To-
varna je last Silk Dyeing Com-
pany. 

Predno so priklicali ognjegasce. 
se je posrečilo uslužbencem poga-
siti požar na treh mestih, dočim 
je na četrtem kraju divjal še na-
prej. J 

Eksplozija se je za vršila ob enaj-
stih zvečer. Nočni čuvaj je takoj 
odhitel proti oddelku, kjer se je 
za vršila eksplozija ter zaprl vra-
ta. V družbi par delavcev je začel 
gasiti, pa se je moral vrniti vsled 
prepogostega dima. 

Vzrok eksplozije ni znan. 

POSIP V COLUMBIJI 
PORUŠIL CELO VAS 

POPAYAN, Columbija. 18. jun. 
Za vasjo Sevilla v državi Cauca se 
je posula zemlja ter zasula vso 
vas. 

Osemintrideset oseb je bilo usmr-
čenih, dosti pa ranjenin. Na tisoče 
ton zemlje se je vsulo v reko Quil-
loace. ki je strahovito norasla ter 
ogrožala vso okolico. Brzojavna hi 
telefonska zveza sta prekinjeni. 

HOOVER PROTI 
SUHAŠKIM 

AGENTOM 
Suhaški agentje bodo 

smeli !bit;i zanaprej ob-
roženi le svojimi službe-
nim pištolami, dočim so 
s e dosedaj posluževali 
odžaganih pušk.—Pred-
sednik bo sestavil načrt, 
kako naj se izvaja do-
ločbe suhaške postave. 

WASHINGTON, D. C., 18. jun. 
Administracijski krogi skušajo 
prekiniti razprave glede zlorabe 
orožja, ki se ga poslužujejo suhaški 
agentje ob kanadski meji. Neka-
teri so mnenja, da je predsednik 
Hoover sam posegel v zadevo ter 
da bo sestavil načrt kako je tre-
ba izvajati suhaško postavo. 

Pomožni zakladniški tajnik Low- , 
man. ki načeljuje enforementu 
prohibicije. je izdal povelje, ki bo j 
nabrž zmanjšalo število strelja-
nja in umorov ob meji. 

Dosedaj so prohibicijski agent-
je nosili risanice in odžagane pu-
ške, zanaprej se bodo pa smeli po-
služevati le svojih službenih pi-
štol. 

Splošno ogorčenje je povzročil 
umor Arthurja Gordona iz Platts-
burga. N. Y., katerega sta baje po- ! 
nesreči ustrelila dva prohibicijska 
agenta. 

Izjavila sta, da je Gordon same- j 
ga sebe obstrelil. 

SN00K TRDI PILOT REŠEN 
DA NI UMORIL IZ GOREČEGA 

ŠTUDENTKE AEROPLANA 
Domnevanega morilca so 

prisilili, da se je v mrt-
vašnici dotaknil trupla 
umorjene, kar je storil 
Hladnokrvno in brez o-
botavljanja. 

COLUMGUS. Ohio, 18. juni ja .— ! 
Tukajšnje oblasti so danes napove- ; 
dale senzacijonalne razvoje v za- 1 

drvi umora ^nlade dijakinje Teo-
re Hi*. 

Oblasti strogo zaslišujejo Ma-
rion Myers, ki je bila opolnoči pri-
vedena iz celice ter zaslišana vpri-
čo trupla umorjene. 

Myers je bila svoj čas prijatelj i-
ca dr. Jamesa Snooka. Tudi Snoo-
ka so zaslišali v mrtvašnici ter mu 
rekli, naj se dotakne trupla umor-
jene, kar je storil brez posebnega 
obotavljanja. 

Pozvana je bila tudi Snookova 
žena, ker hočejo oblasti izvedeti 
par podrobnosti iz njegovega dru-
žinskega življenja. 

Dr. Snook je ostal popolnomo 
miren tekom zaslišanja številnih 
prič v uradu okrajnega pravdnika. 
Odkar je bil aretiran, neprestano 
zatrjuje, da je nedolžen. 

HUDA BORBA 
ZA KOTEL 

Nai novi naslov je: 
216 W. 18. St., N E W YORK. 

"ZEPPELIN" BO ODLETEL 
DNE 15. JULIJA 

PROTI AMERIKI 
FRIEDRICHSHAFEN, 18. junija. 

Potniki, ki so se sklehili udeležiti 
drugega "Zeppelinovega" potova-
nja v Ameriko, so bili obveščeni, 
da bo fračna ladja odplula dne 15. 
julija proti Lakehurstu, N. J. 

Naslednji polet se bo p - za vršil 
okoli sveta. 

Državni policist je prese-
netil pet munšajnarjev, 
ki so se mu udali po dol-
gem boju ter mu izročili 
kotel. 

WILLIAMSTOWN, N. J., 18. jun. 
Državni orožnik Joseph Schryak 
in policist George Ormsby iz tu-
kajšnjega mesta sta v bližnjem 
gozdu presenetila pet munšajner-
jev. ki so kuhali žganje. 

Med njima in munšajnarji se je 
vnela borba, v kateri pa ni bil 
nihče ranjen. 

Munšajnarji so se udali ter iz-
ročili policistoma kotel. 

Policista sta že prej dognala, 
kje munšajnarji kuhajo žganje ter 
sta se splazila do dotičnega me-
sta. Napadla sta jih in jih prema-
gala v boju. 

Munšajnarje so poslali v jetniš-
nico v Woodbury. 

CENA KRUHA V RUSIJI 
OSTANE NE1ZPREMENJENA 
MOSKVA, Rusija, 18. junija. — 

Svet ljudskih komisarjev sovjetske 
unije je naročil danes trgovinske-
mu komisarjatu, naj tekom žetve 
ostane cena kruha ista. Sistem 
krušnih kart bo še zanaprej v ve-
ljavi. 

" Izvest ja" dostavljajo, da bo ce-
na kruha neizpremenjena. Mesa. 
jajc, in masla je dovolj. Istotako 
tudi rib, dočim krompirja resno 
primanjkuje. 

PARIŠKI KABINET JE ZADO-
VOLJEN Z Y0UNG0YIM NA-

ČRTOM 
PARIZ, Francija. 13. junija. — 

Kabinet je danes odobril Youngov 
reparacijski načrt ter storil vse po-
trebno, da ga bo zbornica odobrila. 
Prihodnji torek se bo vršila v zbor-
nici prva debata glede tega vpra-
šanja. 

Zunanji minister Brian d je po-
ročal glede seje sveta Lige naro-
dov v Madridu. 

DIAZ PRAVI, DA 
BO MIR SKORO 

UVELJAVLJEN 
Katoliški škof je pozval 

mehiške vernike, naj 
pričakujejo z zaupa-
njen ugodne rešitve se-
danjega verskega spora. 

MEXICO CITY, Mehika. 18. jun. 
Škof Pasquale Diaz iz Tabasca je j 
objavil danes ugotovilo v mehi-
škem listu "Universal" ter pozval 
vse katolike v Mehiki, naj zaupajo 
v poeajanja, ki se vrše sedaj glede 
uravnave verskih sporov. 

Škof Diaz je tovariš nadškofa 
Leopolda Ruiza ter se zaeno ž njim 
posvetuje s predsednikom Porte-
som Gilom. 

Diaz je rekel, da sta on in nad-
škof Ruiz skrajno optimistična gle-
de ugodnega izida konferenc. 

Ameriški poslanik Morrow se je 
včeraj dve uri posvetoval s pred-
sednikom Portesom Gilom najbrž 
glede verskega spora. Pozneje pa 
ni hotel razpravljati, o čem se je 
posvetoval s predsednikom. Mor-
row je govoril tudi z nadškofom 
Ruizom. 

PETDESET SUHAŠKIH 
AGENTOV ZASTONJ ČAKALO 

Petdeset suhaških agentov je bi-
lo v službi na pomolu National Su-
gar Refining Company v Yonkers. 
kjer so težaki z nekega parnika 
tri dni razkladali sladkor. Agentje 
so bili obveščeni, da je v nekaterih 
sodih tudi pijača ter so vse sode 
natančno preiskali. 

Pilot Donald Darby je 
bil visoko v zraku, ko je 
p r i č e l goreti njegev 
aeroplan. — Pristal j e 
gladko ter zanetil pri 
tem gozd. 

HAMMONTON, N. J . 18. junija 
Donald Darby, sedmi in dvajset 
let stari pilot i z Meriona. Pa., jc 
včeraj ušel smrti, ko je pričel pore-
ti njegov aeroplan v bližini tukaj-
šnjega kraja, ko je letel iz Lower 
Bank. N. J., na Crescent zračno po-
stajo v Philadelphiji. 

Darby je bil skoro pol milje vi-
soko vzraku, ko je zapazil, da pri-
haja jo plameni iz sprednjega de-
la njegovega sedeža. Takoj je na-
ravnal svoj aeroplan tako. da jc 
pričel hitro padati. Pristal je v goz-
dovih Amatol mestne občine, ne-
kako devet milj proč od tukaj tei 
splezal varno iz aeroplana. 

. Opazovalci na White Horse Piku 
so videli aeroplan padati ter po-
hiteli proti točki, kjer je pristal 
Predno pa so dospeli na lice mesta, 
se je požar razširil na gozd in-
vsled tega so se morali boriti pro-
ti ognju, mesto da bi reševali. 

Prebivalci sosednjih vasi so pri-
hiteli na pomoč. Darby, ki je tr-
pel vsled odrg ter lahnih opeklin, 
je čakal prihoda mehanikov iz 
Philadelphije, da rešijo, kar je še 
ostalo od aeroplana. 

Filot je bil skrajno molčeč, ko 
so ga vprašali glede vzroka poža-
la ter je ugotovil le, da je letel v 
višini 2400 čevljev. Vsled požara v 
gozdu je moral čakati, dokler niso 
prostovoljni ognjegasci pogasili ve-
likega požara v bližini razvalin, 
predno je mogel priti z reševalci na 
pozorišče nezgode. 

STRAŠNA VROČINA 
NA DUNAJU 

DUNAJ, Avstrija, 13. junija.— 
Sedem oseb je utonilo pri kopa-
nju, pet:nosemdeset oseb je pa zbo-
lelo tekom strašne vročine, ki vla-
da na Dunaju. Vse ambulančne 
kompanije so zaposlene do zadnje-
ga moža. 

BYRD SE 
PRIPRAVLJA 

NA POLET 
Ekspedicija se je že lotila 

dela, da vprizori pohod 
proti jugu na saneh dne 
15. oktobra. — Polarni 
poleti bodo sledili. 

LITTLE AMERICA. Antarktika. 
14 junija. Vas. zavita v n^pn--
itano temo, se v teh dneh priprav-
lja na svoj prihodnji izlet proti ju-
gu. Dolgo, predno bo vreme do .ti 
dobro, da dovoli letanje, bodo od-
šle pasje sani proti jugu. najbr/. 
krog 15. oktobra, da se doseže 
Queen Maud pogorje ter ustanovi 
postojanko pod vrhom gore Nan-
sen. 

In dočim bo čakal na comman-
derja Byrda. da odide na svoj juž-
ni polarni polet bo geolog, Larry 
Gould, povedel oddelek s sanmi v 
pogorje Queen Maud ter skušal cio-
nati vse. kar je le mogoče, glede 
ustroja pogorja. Skušal bo tudi ple 
zati na goro Nansen 

Do vznožja pogorja je nekako 
štiristo milj od Little America in" 
vsled tega se pričakuje, da bo tra-
jalo potovanje nekako en mesec 
radi prekinjenj vsled blizardov. 
Skupina geologov upa preživeti tam 
najmanj en mesec, a čeprav b > 
potovanje domov hitrejše, bo ven-
dar trajalo kake tri tedne. 

Tako številne priprave so bile iz-
vedene. da je bila skupina mož za-
poslena ž njimi cele tri mesece. 

Tekom te cele dobe bodo nave-
zani izključno le na same sebe ter 
na zaloge, katere bodo nosili s se-
boj. 

STRESEMANN BO V PARIZU 
KONFERIRAL S POINCARE-

JEM 
PARIZ. Francija, 18. junija. — 

Jutri dospe v Pariz nemški zuna-
nji minister Stresemann Konfe-
riral bo s francoskim ministrskim 
predsednikom Poincarejem in zu-
nanjim ministrom Briandom. 

Poincare namerava sklicati med-
narodno kofcrenco, ki naj bi ,e 
bavila z Youngovim reparacijskim 
načrtom. Stresemann je baje s tem 
popolnoma zadovoljen. Poincar? 
bo predložil svoj načrt za konfe-
renco vladam Združenih držav, 
Velike Britanije. Italije in Belgij-. 

OTROK PRIKLENJEN V KLETI 
GARY. Ind., 18. junija. — Poli-

cija je slišala kričati nekega otro-
ka ter je vdrla v klet Johna Jurh-
ke. Tam so našli devetletnega sina 
priklenjenega k steni. 

Fant je izjavil, da ga je oče pred 
devetimi dnevi priklenil ter mu 
dal medtem časom le nekaj kruha 
ni črne kave, ki mu jo je prinesla 
njegova šest let stara sestra. 

Nečloveškega očeta so zaprli, 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvr-

šujemo nakazila v dinarjih in lirah po sledečem 
ceniku: 

• Jugoslavijo 
Din. 600 Lir 100 

** 1,000 $ 18.40 n 200 
M 3,600 *4 800 
«4 6,000 . . . . $ 90.60 II 600 
M 10,000 $180.00 I« 1000 

T Italijo 
9 B.79 

8franke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma g nosim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 7L% 

Pristojbina znaša Beda j za izplačila do $30. 60c* 
za $60 — $1; za $100 — $2; »a $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Za izplačilo večjih £n««kov kot goraj naTedeno, bodi«! • dinarji* 
Urah ali dolarjih dovoljujemo ie boljio pogoj«. Pri velikih nak*. 
ailih priporočamo, da se poprej % nam •poraromata glede načina 

nakarila. 
IZPLAČILA PO POŠTI a o REDNO IZY/UENA V DVEH DO TftEH T E D N U 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER £4 
PRISTOJBINO 75c. 

SAKSER STATE BANK 
«8 COBTLiANDT 8 T B E E T , 

TsUphone: Barclay 
N E W J O M , H. X. 

0380 
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Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj se bla-
govoli pošiljati ix) Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče naznani, da hitreje najdemo 

naslovnika. 

GLAS NARODA" , 216 W. 18th Street, New York, N. Y . 
Telephone: Chelsea 3878 

SODEGA 

Tekom vojne je poveljeval nemškim armadam gene-
ral Ludendorff, katerega so nekateri smatrali za celega, 
nekateri pa za pol-boga in ga smatrajo še danes. 

Ljudje Ludendorffovega kalibra so imeli morda voja-
ške zmožnosti, v splošnem so bili pa zveri, brez srca. 

To je najboljše razvidno iz spominov, ki jih objavlja 
bivša Ludendorffa žena. Da tudi ona ni nie prida, je raz 
vidno iz sledečega odstavka: — 

— Zadnje dni pred napovedjo vojne, •— piše mada-
ma Ludendorff, — je vladalo v Strassburgu strašno vrve-
nje. Vsi smo z veliko napetostjo zasledovali note, ki so si 
/jih vlade pošiljale. Ko sva nekega večera sedela z Luden-
dortfom v obedniei, nekaj strahoma potrka na vrata. — 
Vstopila je najina služabnica Pavlina. Bila je zelo razbur-
jena. — Do konca sem upala, danes sem pa eitala nekaj, 
kar me je pritiralo v obirp, — je rekla. — I*a je bila res 
razburjuna, da se ni uiti dostojno opravičila, ko je vstopi-
la. Ko je pokazala mojemu možu zadnjo izdajo nekega li-
sta, se je skoro opotekla. Mukoma ie vprašala mojega mo-
ža, če bo res moral odriniti na bojišče drugi polk dragon-
< ev. — Tako je, — je prtirdil moj mož. — Polk bo prvi 
poslan proti Francozom. — Pavlina je strahovito zakri-
čala, prebledela in je malo manjkalo, da se ni sesedla. »Jaz 
in mož sva se spogledala. K a j j e mogoče, da bi imela Pav-
lina. pobožna, krepostna Pavlina, ljubimca pri dragoncili l 
i'o ni mogoče. Saj je stara že osemintrideset let. Medtem 
je prišla toliko k sebi, da je kriknila: — Povedati vama 
moram, da imam sina, ki služi v drugem gardnem polku. 

K tej tragediji uboge služkinje, v kateri se je nakiu 
}ličila vsa ljubezen in vsa skrb za otroka, pa dostavlja Lu-
dendorffova žena: 

— Ko sva jaz in Ludendorff to slišala, sva si morala 
na vse načine prizadevati, da se nisva naglas zakrohotala. .. 

S kakšnim izrazom naj bi označil človek takt1 ljudi. 

Zdi se nam, da je izraz "sodrga " še dosti premik 

Novice iz Slovenije. D op i s i. 

V ZNAMENJU ENAKOSTI 

V Washigtonu je navada, da vsako leto enkrat po-
vabi predsednik k sebi člane kongresa in jih pogosti 

Njegova soproga pogosti njihove žene. 
Da mu za gostijo ni treba plačati iz svojega žepa, je 

umevno. 

Stroški so pokriti iz državne blagajno. 

Med damami, ki so bile zadnjič pri Mrs. Hoover v go-
steh, je bila tudi Mrs. Oscar de Priest, žena edinega člana 
poslanske zbornice, ki je črne barve. Tudi ona je zamorka. 

V južnih državah je nastal vsledtega strašen krik in 
vik. 

Zakonodaje v Floridi, Georgiji in Texasu so sprejele 
/. ogromnimi večinami resolucije, v katerih obsojajo Mrs. 
Hoover, češ, da je storila nekaj nečuvenega. 

Tudi v senatu je vložil senator Blease podobno resolu-
cijo. 

Taka je torej tisia toliko opevana enakopravnost in 
enakovrednost. 

Vse je le na papirju. V praksi je pa drugače. ' 

Vse kaže, da je začela dežela pozabljati na plemenito 
Lineolnovo zapuščino, 

ŽELIM IZVEDETI za naslov STAN-
K O T A UKBAR iz Gabri je pri 
Ajdovščini. Kdor kaj ve o njem, 
na j mi sporoči ali na j se pa sam 
zgla&L — Vincenzija Misich, Star 
Route, Box 11, Kane, Pa. 
(2x 19 At 20) 

69 AKROV FARMA 
NA PRODAJ, ali v NAJEM, dobra 
zemlja. Fina voda, hiša. Prodam 
radi smrti moža. — Mrs. Loj za 
Krivic, R. 1, Box 44, Poplar Bluff, 
Mo. 

(2x 19*520) 

Mlad napadalec. 
Mimo predilniških stavb za Sa- j 

vc v Lit i j i se je pripeijal neki ko- j 
lesar. Ob cesti se iei grala skupi-
na otrok in eden od njih je zalu-
čal v kolesarja železno lopatico. ' 
Ročaj se je zadri v kolo in kole-
sarja je spodneslo po cesti. Kole- j 
sar je dobil več poškodb ter ima [ 
pokvarjeno in raztrgano obleko. 
Zaradi padca pa je poškodovano' 
seveda, tudi kolo. 

Inž. Primož Brezigar umrl. 
Na Golniku, kamor je šel iskat 

zdravja, je preminul v najlepši j 
dobi, star šele 31 let inž. Primož 
Brezigar. Pokojnik je bil uslužben 
pri "Slogradu" v Ljubljani, a je 
moral zaradi bolezni prekiniti 
delo. 

Konj in voz padla v Ljubljanico. 
Hlapček Lojze Prebil, doma nt- i 

kje iz Šmarja pri Jelšah, ima ne-
verjetno smolo. Nahajal se je v ' 
Ljubljani že par tednov brez služ-
be in te dni se mu je posrečilo do-
biti mesto pri mesarju Francetu 
Černivcu v Kapitelsko ulici št. 11. 
Te dni je moral napreči konjička j 
in zapeljati na zapravljivčku na 
Ljubljanico poleg Grubarjevega 
kanala tako zvane "Špice" več pe- ' 
rila. da ga operejo domače peri-
ce. ki so že čakale tamkaj. Vožnja 
po mestu se je popolnoma obnesla 
baš na cilju pa je prežala nesre-
ča. Prebil je na bregu Ljubljanice 
nekam nerodno obračal, tedaj je 
privozil po Ljubljanici motorni 
čoln. Konj, ki je bil postavljen ta-
ko, da je imel voz za«seboj tik ob 
Ljubljanici, se je brnenja motor-
ja. dasi sicer ni plašljiv. neverjet-
no prestrašil. Pričel je skakati in 
porivati voz nazaj proti vodi. Na-
stal je mučen trenutek, kajti 
hlapček divjajočega konja ni mo-
gel obvladalo. Poleg tega so se mu 
strgale vajeti in je Prebil ravno 
še pravočasno skočil z voza. Hip 
nato je konj še parkrat poskočil 
nazaj, nato pa je že zdrsnil voz v 
globoko vodo ter potegnil za se-
boj tudi belca. Konj in voz sta bi-
la mahoma pod vodo. 

Prizor je opazovalo več ljudi, ki 
so zagnali takrat strašen krik. Ta-
koj sta privozila dva čolnarja, ki 
sta skušala konja prijeti za uzde. 
Na mestu, kjer je zdrsnil konj z 
vozom pod vodo, so se tvorili nekaj 
časa le še vodni mehurji, potem 
pa se je vodna gladina zopet iz-
mirila. Iz gruče ljudi, ki se je zbra-
la na mestu, je nekdo brzo odhi-
tel v bližnjo Martinčevo pisarno 
ter «elefonično nemudoma pozval 
na pomoč gasilce. Ti so prišli na 
mesto nesreče že okrog 8.45 in so 
po daljšem trudu izvlekli poginu-
lega konja ter voz. ki se je naha-
jal 4 m pod vodno gladino, s kav-
lji na breg. Pri spravljanju na 
breg je precej trpel tudi voziček, 
tako da trpi lastnik zaradi nesre-
če skupno okrog 4000 dinarjev 
škode. 

Zopet vlom v polšeuski okolici. 
V polšenski okolici se je klatil 

pred dnevi sumljiv pohajač in pc 
njegovem odhodu se je govorilo o 
nekaterih tatvinah in vlomih, ^a -
ko o drzni tatvini pri kmetu Pes-
niku v Ravnih, kjer je bil odnesen 

: denar iz skritega kotička v štedil-
niku. Sedaj pa je izvršen vlom na 
Tepah, vasici sredi poti med Polš-
nlkom in železniško postajo Savo 

Vlomljeno je bilo v hišo, ki je 
od sosednjih precej oddaljena. 
Nočni gost se je splazil v kamro 
skozi odprto okno, kjer spi užit-
karica. Vlomilec je moral biti kaj 
podkovan v svoji obrti, ogledati pa 
si je moral tudi hišo zelo dobro, 
da se ni prekobalil preko postelje, 
ki stoji "tik pod oknom. 

Vlomilec si je razgledal zanimi-
vosti v hiši in pobral, kar se mu je 
zdelo vredno ter našel tudi ključ 
od shrambe. Naložil si je raznih 
dobrot in pijače, nato pa ga je vze-
la noč. 

Ker je potepuh znan po opisu, 
je pričakovati, da bo kmalu na 
varnem. 

Samomor siromašnega obrtnika. 
V bolnici v Slovenjgradcu je 

umrl čevljarski mojster Ivan Škru-
ha iz Šoštanja, ki si je iz obupa 
nad neozdravljivo boleznijo in si-
romaštvom hotel vzeti živl jenje. 

Proti večeru je odšel v kamno-

V A B I L O 
na 

SLOVENSKI NARODNI P I K N I K , 
ki se vrši v nedeljo dne 23. junija 
n?. farmi Mr. Joe Lovka na Spring-
field Road v Ken more. Pa. Čisti ' 
dobiček piknika je namenjen za 
Slovenski Narodni Dom v Ken-
more oziroma v Akron. Vabljeni 
so vsi brez razlike verskega ali 
političnega prepričanja. -

Ako bomo zastavili vse svoje si-
le, bo Dom kmalu zgrajen. Vabi-
mo tudi sosede Barbertončane in 
vse druge iz okolice. Za prazne že-
lodce. suha grla in srbeče pete bo 
vse izborno preskrbljeno. Obeta se 
nam več prijetnih razočaranj, med 
nj imi planinski mož, ki bo proda-
jal samo kranjsko robo. 

Tore j nasvidenje dne 23. juni ja ! 
Pripravljalni odbor. 

lom za Woschnaggovo tovarno, i 
Splezal je na vrh kamnoloma ter 
se vrgel v pred. Pri padcu si ie zlo-
mil desno roko in dobil jc tudi tež-
ke notranje poškodbe. 

Rešilni oddelek gasilnega dru-
štva mu je nudil prvo pomoč ter! 
ga prepeljal v slovenjgraško bolni- , 
co. Pomagati mu niso mogli. No-
tranje poškodbe so bile pretežke in ( 
sedaj ga je muk rešila smrt, kate-
ro si je zaželel v svojem obupu. 

Tragedija pod Sv. Planino. 
Žena posestnika Severja pod Sv. 

Planino je na Telovo porodila dva 
krepka dvojčka-fantiča, sama pa 
kmalu na to zaradi izkrvavitve u-
mrla. Možu je zapustila 7 malih 
otročičev. Nesrečna žena je žrtev 
navajene brezbrižnosti premnogih 
naših vaščanov. ki k porodom ne | 
kličejo izkušenih babic in zdrav- ( 
nikov. 

Mlado, 38-letno ženo so te dni 
pokopali ob velikem žalovanju do-
mačih in sočutju sosedov od bli-
zu in daleč. Takoj po pogrebu pa 
je župnik krstil dvojčka v prisot-
nosti pogrebcev. Ta krst ob sve-
žem grobu je marsikoga ganil do 
solz. Gospod župnik je dejal, da še 
ni obenem opravil takih obredov. 
Domači in številni sosedje so o-
pravili sedaj sedmino obenem z 
botrijo. 

Policiji je bilo ovadenih 
8 oseb. ki so skušale prekoračiti 
drugi železniški most pri Bregu pod 
Celjem, dasi je prehod preko mo-
stu najstrožje prepovedan in se je 
šele 2. junija na tem mostu pri-
petila strašna smrtna nesreča. Te-
daj je prihajajoči ljubljanski o-
sebni vlak povozil 37-letno služki-
njo Mari jo ečpuševo. Grenaaijeva 
brv bo v nekaj dneh gotova, dotlej 
pa naj se prebivalci Pečovnika 
Zagrada. Svetine in drugih krajev 
na onem bregu Savinje poslužuje-
jo broda pri Grenadirju ali pa br-
vi čez Vogla j no v Za vodni. 

K smrtni nesreči na domžalskem 
kolodvoru. 

.2. junija zvečer je vlak. ki vo-
zi iz Ljubl jane v Kamnik, povozil 
blizu skladišča domžalske postaje 
26-letnega Hajka Samso. strojnega 
ključavničarja pri "Titanicu" v 
Kamniku. Rajko Samsa je Primo-
rec: njegovi starši imajo v Ljub-
ljani gostilno pri "Ka j f e žu" . 

Samsa se je nahajal ta dan do-
poldne s svojim prijateljem v Slo-
karjevi gostilni v Domžalah, kjer 
sta kegljala. Okrog 7. zvečer ju jc 
zazgledal operater sokolskega ki-
na Pohar. kako tečeta na železni-
ško postajo. Pri Petelinovi hiši sta 
se obrniln. tekla do Sokolskega do-
ma in tam zavila na telovadišce 
ter hitela po telovadišču proti že-
leznici. Na koncu telovadišča sta 
preplezala ograjo in bila sta pri 
železniških tračnicah. Na tem me-
stu sta speljana dva tira. Na pr-
vem. bližnjem tiru je stal tovorni 
vlak, po drugem pa je privozil o-
sebni vlak. Samsa in njegov prija-
telj sta skočila na vagon stoječega 
vlaka. Samsa se je iz vagona po-
gnal na stopnice vozečega osebne-
ga vlaka. 

Pri tem je stopnico zgrešil, glas-
no zavpil ni padel pod kolesa. Nje-
gov tovariš je bolestno vzkliknil: 
" R a j k o ! " Rajkova nesreča je pre-
prečila njegovo namero, da bi se 
tudi sam pognal na osebni vlak. 
Nekateri potniki so videli ves ta 
prizor skozi okna. Vlak se je za-
radi nesreče ustavil. Na tračnicah 
je ležal Samsa s poškodovano gla-
vo. zmečkanimi prsti in povoženim 
truplom v zadnjih vzdihljaj ih. Na 
kolodvoru službujoči orožnik Pe-
trič je takoj poslal po zdravnika 
dr. Hočevarja, ki je mogel ugotovi-
ti sanio ponesrečenčevo smrt. 

Tragična smrt mladega kovača. 
1. junija okrog 2. popoldne je 

razsajala nad Hrasnikom huda 
nevihta. Silen pišč ali morda tudi 
strela je podrla radi-anteno šol-
skega upravitelja ter vrgla žico 
antene na omrežje električne na-
peljave. Žica, v kateri se je naha-
jal 220 volni tok. je ležala preko 
solskega vrta pri bivšem vrtcu in 
preko poti. Po nevihti je prišel po 
poti 10-letni kovaški pomočnik pri 
Vele ju Fr. Laznik. doma s Kov-
ka nad Dolom. Namenjen je bil na 
Dol k cepljenju koz in hitel je 
po bližnici čez Dacarjev hrib. Vlaž-
no žico. ki mu je ovirala pot, je nič 
hudega sluteč prijel z mokrimi ro-
kami. Električni sunek ga je ma-
homa onesvestil in vrgel ob zid 
šolskega vrta. Tu so ga "uro pozneje 
našle tri deklice, ki so šle iz vrtca. 
Obvestile sa učiteljico in soseščino 

Ljudje, ki so prihiteli h ponesre-
čencu, so najprej previdno odstra-
nili žico, katero je Laznik še ved-
no držal v rokah. Poklicali so zdrav 
nika Neubauerja. ki se je ravno v 
tem času peljal na Dol cepit koze. 
Fanta so prenesli v vežo vrtca, 
kjer so se skoraj do 7. zvečer tru-
dili. da bi ga z umetnim dihanjem 
in z drugimi sredstvi obudili k živ-
l jenju. Med tem se je zdravnik že 
vrnil z Dola in ugotovil smrt. S 
Kovka je prihitel tudi oče umrle-
ga Franca, posestnik Pavel (p. d. 
Pere) . Sinovo truplo je naložil na 
voz in odpelal domov. 

Barberton, Ohio. J 

O delu ne bom poročal, ker je 
pod ničlo. Kapitalisti tako pobere-
jo vse v svoje malhe, nam pa pa-
dajo kvečjem pičle drobtine. 

Ampak kar se tiče društvenega 
živl jenja, smo precej aktivni. Po-
sebno odkar se je približaia ljuba 
spomlad, se kar vrstimo s pik-
niki. 

Tako si je izbralo društvo " M a j -
nik-' št. 28 S. D. Z. dan 23. junija 
za svoj prvi izlet v prosto nara-
vo. 

Zatoraj vabim vse članstvo, da 
se udeleže piknika omenjena dne. 
Vabimo tudi vse naše prijatelje, 
da nas obiščejo, da tako skupaj 
preživimo par veselih ur v prelepi 
prosti naravi. | 

Piknik se bo vršil na Mr. Stan- j 
garjevih prostorih, to je kake če-
trt mil je od Homestown na levo 

Prostor bo označen z ameriško 
zastavo. Za vse tiste, kateri nima-
jo svojih avtomobilov, bo preskrb-
ljeno. 

Ob dve in ob pol treh popoldne 
bodo čakali na vas naši dobri brat-
je s svojimi avtomobili na voga-
lu Melwjr.-Wooster Road. 

Pridite vsi, kar leze in gre. Za 
vse bo preskrbljeno in ne bo vam 
žal. Vi še ne veste, kaj vse Majn i -
kovci znajo. 

Vabimo tudi naše pevce, da nas 
s par pesmicami rezveselijo. 

Nasvidenje v nedeljo na pikniku 
ter vam kličem vsem: dobrodošli! 

Louis Arko. 

Johnston City. 111. 

Prosim, oprostite mi, ker sem se 
nekoliko zakasnila z naročnino. 
Hvala Vam. ker ste mi list vseenc 
redno pošiljali. Vzrok moje zakas-
nitve je bila brezposelnost. 

Z delom se namreč ne moremc 
ničkaj pohvaliti. Dosti ljudi je od-
šlo od tukaj v druge kraje. Neka-
teri so se izselili za stalno. Premo-
gorov. v katerem je bil moj mož 
zaposlen, počiva že od 13. marca 
vsled česar sc je podal v Chiragc 
za zaslužkom. Pa tudi v Chicagi jc 
precej težko kako delo dobiti. Jaz 
imam v New Yorku nekaj sestri-
če in bratrancev, ki so zaposleni v 
slamnikarski obrti. Ce čitajo ta 
dopis naj mi kaj pišejo. 

Pozdrav vsem čitateljem, poseb-
no po Petru Zgagi želim vse do-
bro. V njegovi koloni se vedno či-
ta kako dobro. Posebno Ribničane 
ima dobro pogruntane, d očim o 
Gorenjcih nič ne pove. 

Priloženo dobite tri dolarje za 
Glas Naroda, kuj ti brez njega res 
ne morem biti. 

Pozdrav! 

Frances Burja ' ro j . Cedilnik), 
Box 500. Johnston City. III. 

Sugaritlc, N. Mex. 

Pr^mogorovi v tukajšnji okolh-i 
bolj počasi obratujejo, tako da 
imamo dovolj časa za zabave. 

Tukajšnje društvo "Jugoslavi ja" 
št. 154 S. N. P. J. se je odločilo, da 
priredi piknik in plesno zabavo v 
nedeljo 3. junija na Yankee. 

Ob tej priliki vabimo vse rojake 
iz okolice, da nas obiščete ome-
njenega dne v velikem številu. Na 
pikniku bo vsega dovolj. 

Jakob Škrlj. naročnik. 

PROCES PROTI CIGANOM 
Poročali smo že. da se pretekle 

dni začeJa obravnava proti ciga-
nom-liudožrcem v Košicah na Slo-
vaškem. 

Obtoženci so v glavnem zasliša-
ni in prihodnje dni pridejo na vr-
sto priče Zanimivo pa je. da eden 
glavnih krivcev taj i svojo udeležbo 
pri umorih ciganskih žrtev. To je 
Pavel Rvbar. ki so skuša izrezati 
z alibijem. Pravi namreč, da je bil 
v tistem času. o katerem veli ob-
tožnica. da sc jc udeleževal ropar-
skih napadov, v bolnišnici, kjer si 
je lečil neko očesno bolezen. In po 
naključju je res, da je bil tiste ča-
se v bolnišnici neki Rybar. Vendar 
je sodišče zelo v dvomu, ce gre za 
obtoženca, ki noče popisati po-
drobnosti. ampak trdi samo. da je 
bil na lecenju. Navesti noče ne 
zdravnika ne strežnikov, ki so si z 
njim prizadevali. Zadeva postane 
zaradi tega precej zamršena. 

Drugi obtoženec Barnabas Grulo 
pa trdi baš nasprotno od Rvbar-
ja. Menda bo res. da je ciganom 
težko priti do dna, ker nihče tako 
ne laže kakor oni. 

PRAVDA ZARADI LOTERIJ-
SKEGA DOBIČKA 

Pred sodnijo v Esenu se je vrši-
la pred kratkim nenavadna ob-
ravnava. V tožbi sta bila dva ru-
darja. Gustav Keller in Maks Slb-
bal. ki sta se nekoč tako napila 
piva da nista vedela kaj počenja-
ta. V pijanosti jima je šinilo v gla-
vo, da bi bilo dobro kupiti srečko 1 
v loteriji. Šla sta v neko banko j 
kjer je Keller pozval Sibbala. naj 
kupi zanj srečko, češ. da ima on! 
več sreče. Sibbal je storil kar mu; 
je velel tovariš, oni na jc izjavili 
pred pričami: Ce zadenem večji 1 

dobitek, dobiš tretj ino t i ! " 

Prišlo je žrebanje in naključ-
je je hotelo, da je zadel Keller 
75.000 mark »okrog milijona Din' 
a obljubo, ki jo je bil dal tovarišu 
rudarju pa .te pozabil v toliko, da 
mu je plačal "kot pr i ja te l j " samo 
desetino dobitka, meneč, da bo 
Sibbal zadovoljen z deležem. Na*o 
je Sibal vzkipel in zahteval od 
Kellerja kar mu tiče. Ker tega ni 
dobil, je tožil rudarskega tovariša 
za 20,000 mark odškodnine. Zne-
sek je že vnovčil. toda sodišče, ki 
je imelo odločiti v tej zadevi, je 
Kel lerja oprostilo plačila. Sibbal se 
je zdaj obrnil na drugo instanco, 
pa bo najbrže tudi ta intervenci 
ja brez uspeha in bo moral na j -
brže ves denar vrniti. 

Peter Zgaga 

Finita la comcdia. 

Zavezniki in Nemci so se -oora-
zumeli glede reparacij. 

Nemčija bo morala oscininpetde-
set let plačevati in moliti, da bi se 
ji v tej dobi ne rodil človek s kaj -
zerjevimi možgani, ki bi po osem-
inpetdesetih letih rekel: — Uda-
rimo! 

In bi mogoče udarili ter podalj-
šali dobo plačevanja za nadaljnih 
oseminpetdeset let. 

Poslanik Dawes, ki včasi kolne 
kaker Tolminec. je dospel v Angli-
jo ter se bo moral dobro zadr-
žati. 

V Angli j i se s kletvino ne opra-
vi dosti. 

ItUo AK1, N A ROČAJ TE SE NA 
"GLAS NARODA"-, NAJVEČ! 
JI SLO VENSKI DNEVNIH 
S AMERJKJ 

On je imel želodčne in 
obistne nerednosti. 
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Nasveti za potnike. 

Potovanje je velik vžitek. če se po načrtu in brez zadržka pride na 
cilj. Previden, izkušen potnik si pred fMiliodom pripravi prtlja-
go, listine in denarna sredstva, da lahko mirno vihra udobnosti 
potovanja. 

Potovalna sredstva morajo biti dovoljna ter jih je treba varovati 
pred zffubo In tatvino. Zato svetujemo potnikom za splošno rav-
nanje sledeče postopanje: 

(iotovine se naj ima seboj ne več kot $100.—. 
Pripravno je imeti seboj nekaj francoskega, jugoslovanskega, o-

ziroma italijanskega denarja za slučajne izdatke na železnicah v 
Evropi. 
Ostali denar naj se ima v takih čekih, ki se vnovčijo v domovini ka-
korhitro se jih predloži. V to svriio izdaja naša banka CASHIER'S 
CHECKS, ki so takoj plačljivi pri vsaki večji banki v Jugoslaviji. 
Našim potnikom izstavljamo take Cashier's Checks brez stroškov. 

Priporočamo tudi Traveler's Checks, za katere se plača pristojbino 
od 75c za S100.—. 

Denar, katerega se ne vzame seboj, se naj naloži tako. da se z istim 
tudi iz >tarega kraja brez zamude in stroškov lahko razpolaga. 
Potnikom, ki se peljejo v domovino bodisi le na kratek obisk ali pa 
za stalno, svetujemo da naložijo svoje prihranke pri nas po 4'/i9o 
obresti. Po naših navodilih je vlagateljem omogočeno, da s svojimi 
vlogami tudi iz starega kraja poljubno In brez stroškov razpolagajo. 
Končno opozarjamo potnike na to. da za svoje vloge pri lokalnih ban-
kah zahtevajo NEW YORK DRAFT, ker se more draft vnovčiti pred 
vkrcanjem na parnik. 

Sakser State Bank 

Še z lepo besedo ne. 

Angleški ministrski predsednik 
MacDonald bo prišel v Združene 
države. 

S Hooveriem se bosta pomenila, 
če bi bilo vredno priznati stopet-
deset milijonski ruski narod, ki je 
dal svetu mislece, da jim marsika-
teri zapadni učenjak niti do kolen 
ne seže. 

V Italiji jc bil potres, in potres 
je bil na Novi Zelandiji. 

Kitajci stradajo, biv.ši kajzer bi 
zopet rad v Nemčijo, jugoslovan-
ska kraljica je že najbrž dobila 
tretjega sina v času ko pišem te 
vrstice. 

Ni čuda. če sem ob pisanju takih 
žalostnih in veselili novic občutil 
v grlu neko čudno poželjenje. ki je 
baje ena naših izrazitih narodnih 
lastnosti. 

Strahoma sem se odpravil v klet. 

V temnem kotu čepi še vedno 
sodček, tako visoko podložen in 
tako nizko nagnen. kot da bi se 
nameraval od samega obupa vre-
či z legnarjcv v "smrt. 

Kakor običajno, podstavim ko-
zarec in odprem pipo. 

Toda v sodu je čudno zagrgra-
lo, i?, pipe je priteklo še par kap-
ljic, kapljicam je pa sledil žalosten 
vzdih umirajočega. 

Pri jatel j , ali veš, kaj je smrt? 
Prmojduš. da ne ves. če še nisi iz-
cedil iz soda zadnje kaplje. 

Dokler hrope. je že se. Se ga že 
vsaj lahko nagne. 

Ko je pa še enkrat takorekoc na 
glavo postavljen in žalostno čivkne, 
je — amen. 

Danes ko to pišem, je torek, 18. 
junija. 

Pravijo, da ni bilo že oseminpet-
deset let tako vročega IS. junija. 

To je dolgo, dolgo. 

Posebno če se pomisli, da bodo 
morali toliko časa Nemci plače-
vati. 

In baš na tak dan mi zadeva po-
polnoma odpove in se mi Lakorc-
koč izjalovi. 

To je sploh najhujša doba. 

Kamorkoli prideš, prijatelj, v teh 
čudnih poletnih časih, te čudno in 
kislo pozdravijo in ti pravijo, da 
imajo že par galon. ki pa že na ki-
slo vleče. 

Tisto, brate, je že jesih A num-
ber i . 

In pravijo nadalje, da ga imajo 
še par galon, pa šparajo za krst. 

Pogledaš gospodinjo, ki se z de-
viškimi kretnjami suče okrog peči 
ter takoj uganeš, da vinorejec ne 

i govori resnice. 

Ponekod ga šparajo za druge 
prilike: za srebrno, za zlato poro-
ko; za ohcet, ko se bo hči možila, 
če jo bo vzel. 

In šparajo ga za razne druge 
namene. 

Meni so letos računi unesli kot 
so mi še vsako leto doslej. 

No, pa bo že kako. 

Na marketu sem že videl grozdje. 
! kar je dokaz, da suhači še niso iz-
| dali svojega zadnjega povelja in 
| prepovedali naravi roditi. 

Se ga bo pa par baks za sproti 
j stisnilo, aa bomo lažje pričakali 
j sv. Martina, ki je že marsikomu 
i štreno zmedel. ker je pomaknil svoj 
j god tako daleč v november. 

I Za silo bom tudi včasi poduhal 
pismo Zelenčevega Jožeta, ki je pi-
sano s pristno californijsko črni-
no ter še ni izgubilo svojega du-
ha. 
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(VA BRESC'AKOVA: 

V široki, bleščeči ulici, kjer se v 
noči pretaka gost soj tisočero lu-
či, koder hiti mimo tisto nemirno 
življenje mesta, tam v nekem oknu 
tako polnem čiste svetlobe kakor 
ob samem belem dnevu, sem vide-
la sinoči njen obraz in njene roke. .. 
V žil os t, gost les je bil vrezan, 
čisto tak kakor ga poznam: lica 
vsekriž gosto narezana, tanke in 
suhe ustnice, mirne, tihe, globoko 
udrte oči. Videla sem njene roke, 
kakor žive. drobne, trudne, do kra-
ja izdelane roke ... 

To so mati Lenartova! 
Zatisnila sem oči: tista svetloba 

tam v oknu me je bolela. 
Mater Lenartovo bi rada srečala 

pod večer tam gori doma; tam go-
ri, kje je rosni in lepi mir polja 
podoben njenemu tihemu trplje-
nju. V mraku bi mi prišla ona na-
proti po stezi (kakor takrat), nič 
bi ml ne rekla, samo svoje žuljave, 
roke bi položila na moje šibke dla-
ni in jaz bi čutila vso njeno lepo, 
veliko in trpečo dušo... 

V Lenartovi hiši sta se nekdaj 
bahala mladost in zdravje. Tista le-
pa, velika mladost, ki poje iz cele 
duše, ki bi rada ves svet objela in 
se povsod razlila. Bili so trije: 

France, Lojze in Tone. 
Mati Lenartova je bila takrat v 

život še mlada, v lice sveža; gleda-
la je veselo, kakor da bi nosila v 
oceii vso veliko in svetlo pomlad 
svojih otrok. 

Tako je bilo pri Lenartovih do 
vojne. 

Vse ono težko in veliko, v prvih 
trenotkih nepojmljivo, je prišlo 
tiho in mirno, kakor skozi temno 
noč. 

Iz vasi je odhajala prva zrela 
mladost; z njo je odšel France. 

Lenartovka ga je spremila do po-
staje. Slišala je veselo pesem mla-
deničev, vmes Francetovo razposa-
jeno besedo in njegov hrupni smeh; 
ali čisto dobro je čutila, kako leži 
pod tisto veselo pesmijo, pod raz-
posajeno besedo in hrupnim sme-
hom mrzla in težka senca. .. 

Še na vsej svoji duši je čutila ti-
sto senco in za en sam trenotek jo 
je skušala odmakniti; skozi svetle 
solze se je nasmehnila Francetu, 
dvignila se je prav na prste, da jo 
je on poljubil na čelo. in rekla mu 
jc, da je vse res, ko ji je on zago-
tavljal, da se kmalu povrne: "Ma-
ti. prav tako bo, kakor pravijo: en 
mesec ali dva ostanemo, pa nas 
pošljejo nazaj! Kmalu se vrnem!" 

Ponovila je kakor sama sebi: — 
"Kmalu se vrneš, France!" 

Ali tiha in mrzla senca je rekla: 
"Nikoli več!" 

Postai je bil pri oknu kupeja; ta-
krat jo je videl spodaj, zdela se 
mu je majhna, zdela se mu je o-
trok in nikoli še se mu ni ta-
ko zasmilila. Nekaj čudnega se mu 
je zgenilo v srcu; hotel ji je še re-
či: "Kmalu, mati!" ali vlak se je 
premaknil, voz je butnil ob voz; 
ropot stroja je ubil njegovo besedo 
in mu venomer ponavljal: "Nikoli 
več! Nikoli več!" 

Že črez mesec dni so ji pisali, da 
ga ni več. Ostal je tam daleč, bogve | 
kje — med tisočerimi — — tiho, 
kakor da bi luč upihnil.... 

NJEN OBRAZ 

Ko so ji povedali, je klecnila ob 
ognjišču na kolena. 

Lojze jo je našel pod večer in jo 
dvignil kakor otroka. Ob luči se je 

ustrašil njenega obraza, ustrašil 
se je nje same: bil je en-sam dan 
in bilo je, kakor da je šlo mimo 
dolga vrsta iet.... Hodila je okoli ti-
ho kakor senca ... 

Ko je odhajal drugi, Lojze, ga 
je spremila: vdana in mirna. 

On se je kazal veselega, glas pa 
mu je bil pretrgan kakor v joku. 

Na pol pota se je ustavil: "Vi 
mati. pojdete sedaj domov; do po-
staje pridem že sam!" Ubogala ga 
je kakor otrok; dvignila se je na 
prste »kakor takrat>, da jo je po-
ljubil na čelo. "Zbogom, Lojze!. . 
in piši!" je ukazala tiho. 

On jo je hotel pogledati veselo: 
"Zbogom, mati!" Hotel je dostavi-
ti še mehko, toplo besedo, toda 
zgrabilo ga je v grlu in le ozrl se 
je nanjo.... 

Ona se je vrnila tiha in vdana. 
Čakala je na njegovo pismo, ki 

ni nikoli došlo. —' 

Ko so prišli domov, kar jih je še 
ostalo, betežni, v telo in v dušo 
trudni, so ji mirno povedali o Loj-
zetu: da ga ni več, da je ostal tam 
kakor France. 

Ona je poslušala, mirna in tiha 
nič ni govorila, le njeno te-

lo je postalo od tistega dne bolj 
sključeno in obraz ji je upadel, ka-
kor da bi ji bilo šestdeset let. 

Mirno in tiho je poslušala tud 
Toneta, ko ji je pod večer nekega 
dne povedal, da odpotuje z drugi-
mi na Nemško v rudnike. Ker so 
se ji vedno oči solzile, je komaj ka-
kor skozi motno steklo razločila 
njegov obraz. Čutila je, da je vse 
resnica, kar ji je on govoril; ču-
tila- je, da je \\ vsem njegovem 
glasu ono veselo, otroško prepriča-
nje o sreči, ki ga čaka v svetu, o 
bogastvu, lu ga pripravi.... zanjo, 
za mater, in zase.... i 

Ugledala je v tistem trenotku 
pred seboj one, ki so šli in se niso 
vrnili več, in zbala se je. Komaj 
slišno mu je izpovedala to svojo 
bojazen; prosila ga je, da naj osta-
ne. V njem pa je bilo mlado hre-
penenje. bila je tista močna volja, 
katero le najvišja moč zlomi. — 
"Zakaj bi se bali, mati? Pisal bom 
in vrnil se bom....!" 

Ni mu odgovorila. — 
Žakaj bi se bala? Čemu bi se u-

pirala? 
Hodil bo po svoji poti, ene same 

stopinje ne bo zgrešil še z 
zavezanimi očmi bi hodil po svo-
ji cesti in prišel bo, kakor mu je 
zapisano.... 

močnega upanja, in na njenem 
obrazu se je zasvetila radost. 

Vsako njegovo pismo je bila za-
njo kal novega življenja.... 

Ko je bila zadnjič pri meni, je 
biio menda že pozno v zimi. 

Tone ji je pisal, da jo cbišče, da 
se povrne. 

Ona je sedela ob peči in na nje-
nem obrazu je stalo svetlo upanje. .. 

Starokrajska porota. 

Tam v začetku jeseni sem šla 
domov. Hotela sem k materi Le-
nartovki, da jo pozdravim, da po-
zdravim Toneta. 

Na vasi so mi povedali, da je či-
sto sama; povedali so mi. da je o-
stal z doma za vedno. — V rudni-
ku, kjer so delali, je plin zadušil 
nekaj delavcev; on, Tone je ostal 
med njimi.... 

Šla sem mimo njene hiše, da jo 
vidim, njo, Lenartovko — samo. 

Nisem je našla. 
Ko sem stopila na klanec za vas-

jo, sem jo ugledala. Bila je še da-
leč, ali spoznala sem jo. Na glavi 
je nosila butaro drv; ko mi je pri-
šla čisto blizu, se je ustavila. Od-
ložila je breme na zid ob klancu. 
Nič ni rekla, samo svoje žuljave, 
trudne roke je položila na moie 
šibke dlani 

Gledala sem njeno majhno, 
sključeno telo, njen upadli, z o-
hlapno. nagubano kožo pokriti o-
braz, njene globoko udrte oči — 
— in bila sem tiho. 

Kaj naj bi rekla jaz materi Le-
nartovki? 

Ko je bil mrak že gost in tih, je 
ona dvignila breme z zidu in si ga 
naložila na glavo. Ustavila me je, 
odšla je po klancu. 

Gledala sem za njo in videla 
sem, kako se je breme na njeni 
glavi širilo; postajalo j-e neizmer-
no: strnilo se je z vsem temnim 
mrakom, ki je ždel nad dolino: str-
nilo se je s hribom, z goro, ki je 
stala okolu velika in mrzla; strni-
lo se je z vso neskončno težo, ki le-
ži nad vso Zemljo.... in pod tem 
bremenom, majhna, šibka in vda-
na je stopaj a Ona, Mati.... 

Ljubljana, 4. junija. 

Za poškodbo očesa 14 mesecev tež-
ke ječe. 

France Rekar, 32-letni čevlar na 
Mlinem, še ni bil kaznovan. 

Lani 7. oktobra je v Zdravili-
škem domu na Bledu sunil z od-
prtim nožem Franceta Sartorija v 
levo oko in hrbet. Poškodba očesa 
je težka, kajti vid je trajno oslab-
ljen, dočim je poškodba na hrbtu 

4 le lahka. 
Tisti dan se je vršila v Zdravi-

liškem domu na Bledu sokolska 
veselica. Prišla sta tudi Rekar in 
Sartori. ki je domov grede v veži 
Doma opazil, da se Rekar prepi-
ra in suje z Janezom Žvabom. De-
jal jima je, naj se nikar tod ne 
pretepata, ali pa naj gresta v ho-
sto. Ko se Sartori niti dobro za-
vedel ni, je že dobil tisti hip obe 
poškodbi z nožem. 

Toženca je zagovarjal dr. Stan-
ko Tominšek. 

Rekar se zagovarja, da ni kriv 

da je blago, ki ga je dobila, vaša 
last? 

— Ne, nisem! 
— Potovali ste za oblačilni ba-

zar. Blago ste vzeli na Mihelčičevo 
ime. a obvestilo ste na pošti pre-
stregli. 

— Res je. 
Tvrdka ni oškodovana, ker je 

Keršičeva vse plačala. Na razpravi 
je dejala: 

— Pripeljali so se orožniki, 2 de-
tektiva in štacunar kar na avto-
mobilu in dejali, da bom kazno-
vana, če ne plačam, pa sem dala 
kar 40,000 Din. Zaplenili so mi bla-
go. ki so ga pozneje vrnili. Tako 
me stane ta komedija 48,000 Din . 
ker sem 8000 Din. dala obtožencu. 
Ne maram pa, da bi kdo radi me-
ne trpel škodo, zato sem plačala 

Porotnikom je stavil senat dve 
glavni vprašanji in sicer glede hu-
dodelstva goljufije in prestopka 
poneverbe. 

Senatu je predsedoval v d. s. 
svetnik Mladič, votirala sta svet-

ili da je storil svoje dejanje v silo- i nik Kralj in sodnik Hudnik. zapis-

Takrat, ko jo je zadnji ostavil, 
je Lenartovka prišla k meni. Sed-
la mi je nasproti, pri mizi, in jaz 
sem videla v njenih očeh življenje. 
Prinesla je Tonetovo pismo. 

"Nobeden ni pisal; ne France, 
Lojze; Tone piše in vrnil se bo!" 

Brala sem ji in vsaka njegova 
beseda je bila zanjo kakor lep, ve-
lik žarek solnca. Iz mrtvih črk 
je stopalo polagoma življenje, ki 
ga je on. Tone, živel tam v tujini; 
stopil je on sam: videla ga je pred 
seboj v zdravju, polnega mladega, 

P O L E T N I I Z L E T 
v Jugoslavijo. 

Kdor hoče res udobno potovati v domovino, naj se 
udeleži POLETNEGA IZLETA na parniku 

FRANCOSKE ČRTE 

"PARIS" 
ki odpluje dne 25. JUNIJA. 

Potnike bo spremljal Mr. LOUIS BENEDIK, 
upravitelj "Glasa Naroda'*. 

Oglasite se čimprej, da vam zamoremo preskrbeti 
vse potrebne listine in vam dati vse natančne in-

formacije. 

SAKSER STATE BANK 
82 CORTLANDT STREET 

NEW YOBS CITY 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 

Kdor j« namenjen potovati T ata-
ri kraj, je potrebno, da Je poučen « 
potnih Ustih, prtljagi ln drugih 
vtvareh. Vsled nage dolgoletne i » 
kttinje Vam ml samoremo dati naj-
boljša pojasnila ln priporočam«, 
redno le prvovrstne brsoparnlke. 

Tud! nedrSavljanl aamorejo poto-
vati • atari kraj. toda. preskrbeti si 
morajo dovoljenje all permit la 
Washlngtona, bodisi za eno leto ali 
• mesecev in se mora delati prošnje 
vsaj en mesec pred od potovanjem l i 
to naravnost t Washington. D. <X 
as generalnega aasalnUkuga kost 
sarja. 

Glasom odredbo. Et js stopila « 
veljavo 81. julija 193# se nikomur 
več ne poSlje permit po poŠti, ampak 
ga mora iti iskat vsak prosilec oseiv> 
no, bodisi v najbližji naselnifikl u-
rad ali pa ga. dobi • New Torku 
pred od potovanjem, kakor kdo • 
prošnji zaprosi. Kdor potuje ven brea 
dovoljenja, potuje na svojo lasta« 
odgovornost. 

KAKO DOBITI 8V0JCS 
IZ STABEGA KRAJA 
Od prvega julija je • veljavi a * 

va amerlSka priseljeniška postara. 
Glasom te postave aamorejo ame-
rlffld državljani dobiti svojo len« 
in neporočene otroke izpod 21. leta 
ter ameriSke državljanke svoje mo-
le s katerimi so bile pred 1. juni-
jem 1928. leta. poročene, laven kvota. 

Jugoslovanska kvota saaia Se ve-
dno 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni sta-
ztfi amerlSkih državljanov, možje 
ameriških državljank, ki bo se po 
1. junija 1928. leta poroBU ln po-
ljedelci, odroma žene ln neporo-
leal otroci lspod 21. leta onih a * 
državljanov, ki ao bili postajna, 
prtpoSčeni • to deželo sa stalno bL 
vanje tu. Vsi ti imajo prednost v 
krsti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor : bratov, sester, nečakov, ae&a> 
kfnj itd., ki spadajo v kvoto bros 
vsake prednosti t Isti, pa as al 
sprejeme nlkaklk 

STATE BANK 

branu, ker ga je Sartori prijel za 
vrat in tiral iz hiše. 

— Če vas je prijel Sartori za 
vrat, še ni bilo treba noža. 

— Menda j a, če me je enkrat že 
iz gostilne treščil. 

— Govorite resnico in povejte, 
ali ste prišli z odprtim nožem že v 
gostilno? 

Rekar premišljuje. Predsedrik 
ponovi vprašanje. Obdolženec mr-
ko: 

"Da, z odprtim nožem". 
Priča Sartori je navajal, da je 

Žvaba in obdolženca miril. Komaj 
se je zavedel, je že dobil sunek 
nad očesom. 

Nekatere priče so bile prepriča-
ne, da je Žvab resno hotel napa-
sti obtoženca, o Sartoriju pa te-
ga ne trdijo. Le eden trdi. da je 
slednji obtoženca dvakrat zgrabil 
za vrat, da je bil btoženi nekoliko 
vinjen in precej razburjen. 

Senat je stavil porotnikom glav-
no vprašanje radi krivde trajne 
težke telesne poškodbe in ker so 
porotniki to soglasno potrdili, je 
bil France Rekar obsojen na 14 
mesecev težke ječe s poostrcnjem. 

Sartoriju mora plačati za bole-
čine in oslabljenje vida 6000 Din. 
ter druge stroške. 

Ljubljana, 4. junija. 

Začetkom lanskega leta je pri-
šel kot provizijski potnik Ivana 
Trudna, izdelovalca volnenih iz-
delkov v Starem trgu, neki Ivan 
Meden, trgovski potnik iz Ljublja-
ne, h Keršičevi Luciji, sejmarki v 
Gmajnici pri Komendi. Zgovorni 
Ivan ji je pričel ponujati blago. 
Predstavil se ji je za lastnika treh 
pletilnih tovarn v Ljubljani. Nje-
gov nastop je bil zelo siguren. Ko 
je prišlo blago, ki ga je Lucija na-
ročila, pri Ivanu, se je le-ta zopet 
pojavil. Sejmarka niti opazila ni, 
da je blago poslal trgovec Truden 
in Meden, ji je rekel, da ji je jopi-
ce on sam poslal iz Ljubljane. Pa 
mu je dala Lucija vso kupnino v 
znesku 3427 Din. Premeteni Ivan 
je kupnino zase porabil. Ko je Lu-
ciji pošiljal Truden pozive, naj 
plača in jih je pokazala Medenu. 
je ta dejal, da gre za pcmoto in da 
je zadeva že urejena. 

Obdolženec je bil lani tudi provi-
zij ski potnik ljubljanskega obla-
čilnega bazarja. Dne 21. julija je 
ponudil Luciji v Gmajnici več ma-
nufakturnega blaga, češ, da ga ima 
dobiti od nekega trgovca.. Kerši-
čeva je res blago naročila. Obdol-
ženec je napisaln naročilnico, ka-
tero je izstavil na ime trgovca Mi-
helčiča v Semiču. Poslal je s to na-
ročilnico in spremnim podpisom 
Valentina Kokalja iz Depale vasi 
po blago v oblačilni bazar. Ob-
enem je izročil Kbkalju neko pi-
smo, v katerem je poročal o dobrih 
refencah. ki jih ima Mihelčič in da 
jamči zanj. 

Kokalj ni poznal obdolženca in 
je vse izvršil ter pripeljal k Luci-
ji, kjer ga je obdolženec čakal, 3 
bale manufakturnega blaga, vred-
nega 26,205 Din. 

Nekaj blaga je kupila Lucija, za 
ostalo blago pa je dejal Meden, da 
je za nekega drugega. Ža nasled-
nji dan je pa prišel k Luciji in ji 
rekel, da oni drugi blaga ne mara, 
prodal je vse bla^o Luciji za 5000 
dinarjev. 

Oblačilni bazar je prijel Mihel-
čiča, ki je sporočil, da ni ničesar 
naročil. 

Premetenec je tudi iz Kranja 
telefoniral pošti v Semiču, da mo-
rajo zadržati do njegovega priho-
da vsa pisma, ki pridejo iz ljub-
ljanskega bazarja na Mihelčiča, 
kar je pošta storila nič zlega slu-
teča. Meden je pa seveda opomi-
njevalno pismo tako prestregel. 

Meden je izvabil v Novih Selih 
od Benjamina Be rg an ta 550 Din., 
a od Polone Sušan v Ogulinu 1000 
Din. Ta denar sta mu izročila kofc 
posojilo, ki ga pa seveda ni vr-
ni vrnil. 

Ivan Meden je na zatožni klopi 
odgovarjal s tihim glasom. Zago-
varjal ga je dr. Lenarčič. 

— Ali ste rekli Luciji Keršičevi, 

nikar je bil avskultant dr. Černe. 
a za drž. tožiteljstvo je bil navzoč 
namestnik dr. tožiteljstva dr. Fel-
lacher. 

Porotniki so oba vprašanja z 1C 
glasovi potrdili, nakar je bil Ivan 
Meden obsojen na 1 leto težke ječe. 

Uboj v Bukovcih. 

.Maribor, 4. junija. 

Drugi dan zasedanja porotnega 
sodišča je stal pred porotniki 20. 
letni osetniški sin Franc Vršič iz 
Bukovcev in sicer zaradi uboja in 
lahke telesne poškodbe. 

Star običaj naših fantov je. da 
merajo reagirati na vsako malen-
kost. Posledica je potem pretep, ki 
se v najsrečnejših primerih konča 
v bolnici, v nesrečnejših pa v mr-
tvašnici in v ječi. Toda vse kazni, 

SMRTONOSNA POSTELJA okno deklo Uršo, ki služi pri po-
sestniku Karolu Mohorku v Nado-
lah. Ker pa dekle ni bilo doma. sta 
vasovalca odšla nazaj na pešpot . . . . . , . .777 . 
kjer pa sta naenkrat opazila v b l i - L Ital lJanski poročajo, da sto-
žini Mohdrkovega gospodarskega J1 v s a F l o r e n c a P ° d v t i s* izredno 
pos lop ja dve temni moški postavi, j m u c n e a f e r e - k l j e v zgodovinski 
Šalamun je stopil bližje in spoznal ZVeZ1 z i t a 2 i J a n s k ° preteklostjo. V 
v enem izmed obeh moških Karla S r e d i S C U d ° g ° d k a s t ° j i luksuzna 
Mohorka, drugega pa ni spoznal P ° s t e ] j a Cezarja Borgie. sina pa-
Baje ga je začel neznanec izzivati i p e Z a A l e l ^ d r a VI. Stvari, ki so 
m je dvignil motiko ter parkrat ! se odigrale v zvezi s tem predme-
zamahnil proti njemu. Šalamun je i t 0 m - s o t : i k o s o n e t n e . ^ 
teke! par korakov vstran, se ne-
nadoma obrnil in z večjim kolom u-
daril neznanca po glavi. Tovariš 
Kores mu pri tem ni pomagal, 
temveč ga je čakal na cesti. 

dje pa tako komplicirano, da se 
človeku ježi jo lasje že ob sami mi-
sli nanje. 

Življenje Ctzarja Borgie, groz-
„ .. w w „ .nega renesančnega ':neza italijan-
Pnca Mohorko Karol pri poved u - s k e g a < j e p o l n o z k > e i n o v . K a k o i n_ 

je. da je stal s pokojnim Širovni-
kc m pred svojo hišo in se z njim 
razno pogovarjal, ko sta naenkrat 
prišla po poti Šalamun in Kores. 
ki sta ju brez vsake besede m po-
voda napadla. 

Pokojni Širovnik je imel na več 
strani prebito lobanjo, toda le od 
enega udarca. Kri mu je zalilet 
možgane in je nastopila smrt za-
radi možganskega otrpljenja. Vsa-
ka pomoč bi bila brezuspešna. 

Šalamun je tudi obdolžen. da je 
9. aprila zvečer v Tomaju pri Ro-
gatcu napadel s kolom Franca 

teligentno-rafiniran je bil ta mož, 
ki je brezobzirno ugonabijal svoje 
protivnike. kaže ponovno slučaj, 
ki .se je zgodilo 400 let po njem z 
njegovo posteljo. Zadeva je tale: 

Neki bogat Anglež, ki ima v Flo-
renci krasno vilo in je znan poseb-
no kot goreč zbiratelj s tarn. je ku-
pil pri nekem starinarju luksuzno 
posteljo iz nekdanje lastnine Ce-
zarja Borgie Pc stavil jo je v tuj-
sko sobo svoje vile. Postelja je ime-
la težke poriijere in je bila zelo 
na debelo prepleskana z barvo. Ne-

miren človek. Bil je oženj en in je 
zapustil 7 nepreskrbljeni otrok, od 
katerih so 3 slaboumni. 

Obtoženec je zašel pri dokazo-
vanju v razna protislovja s svoji-
mi prejšnjimi izpovedmi in pa z 
izjavami navzočih prič. Tudi nje-
gov tovariš Kores je danes kot 
priča bistveno drugače izpovedal, 
kakor pa pri preiskovalnem sodni-
ku kot soobdolženec. 

Senatu predseduje v. d. s. sv. Le-
vienik, votanta sta v. d. s. Stepan-

vsi zapori ne pomagajo noč. Ta čič in ok. sodnik Kompara. zapis-
strašna slepa strast divja dalje in nikar avskultant Roš. držav, prav-

i kega dne so Angleža obiskali od-
Podiipmka in ga uciarU po rami in ; l i č n i g o s t j e k a l e n m je mož ponu-

1 , l e r l a h k o t e l e s - I dil prenočišče. Gosta, ki mu je bi-
napad Šalamun j ] a odkazana za prenočišče postelja 

1 Borgie ni bilo naslednjega dne k 
zajtrku. Vdrli so v spalnico. Bil je 

| mrtev. Niso pa si delali nobenih 
Pokojni Širovnik je bil znan kot s k r 5 i k a j t i p o k l i c a m z d r a v n i k je 

no poškodoval is 
odločno zanika. 

Vse price so izpovedale za obto-
ženca zelo obtežilno. 

zahteva vedno novih žrtev. 
Podoben žalosten dogodek se jc 

odigral dne 1. aprila tudi v Bu-
kovcih, ki je zahteval mlado člo-
veško žrtev. Vzrok je bil čisto ma-
lenkosten. Frac Vršič je napram 
Konradu Petroviču na cvetno ne-

nik dr. Rus. obtoženega Šalamuna 
pa je zagovarjal dr. Milko Hrašo-
vec. 

Porotnikom so bila stavljena 
naslednja vprašanja: 

1. Glavno glede uboja. 2 Dodat-
no glede siiobrana. 3. Eventualno 

delo zabavljal, čez svojega bratran- ' glede prekoračenja siiobrana in i. 
ca Alojza Vršiča. Ta se je čudil za-
to užaljenega in se je sklenil maš-
čevati. Dne 1. aprila je skupno s 
Petrovičem naletel na Franceta 
Vršiča na dvorišču Kukovčeve hi-
še pod oknom njegove ljubice Ma-
ri?e. Kot bi trenil je prišlo do ob-
računa. ki je končal s tragičnim 
izidom. 

Alojzij Vdšč je najprej udaril 
z žično bikovko svojega bratran-
ca Franceta po hrbtu, ko se je o-
brnil. pa še po čelu. V tem hipu 
se je zabliskal v rokah Franceta 
Vršiča kuhinjski nož in Alojz Vr-
šči se je kmalu zgrudil težko ra-
ranjen na tla ter je izdihnil. Pre-
drt je imel tudi osečnik in prere-
zana je bila stena velike srčne ži-
le nadzaklopnice. Iz te težke ra-
ne je nastala smrtno nevarna no-
tranja krvavitev, ki je povzročila 
smrt v najkrajšem času in je bila 
vsaka zdravniška pomoč zaman 
Tudi Petrovič, ki je hotel prisko-
čiti Alojziju Vršiču na pomoč, je 
bil k sreči le lažje ranjen. Franc 
Vršile je po zločinu zbežal. 

Obtoženec je na današnji .raz-
pravi odkrito priznal obe dejanji, j 
zagovarjal pa se je s silobranom. 
Na udarce, ki jih je dobil čisto ne-
pričakovana. je zabedel s kuhinj-
skim nožem najprej od zgoraj nav-
zdol enega, potem pa še drugega 
fanta in potem zbežal. Kuhinjski 
nož je usodnega dne vzel čisto slu-
čajno s seboj, ker je poprej v praz-
nični obleki rezal z njim repo za 
živino. 

Današnji razpravi je predsedo-
val višji sodni svetnik Guzelj. pri-
se dnika sta bila dr. Sernec in 
Emil Kramer, državni tožitelj dr. 
Jančič, branitelj obtoženca dr. Ra-
poc. 

Porotniki so z 9 glasovi potrdili 
vprašanje glede uboja, nakar je 
bil Franc Vršič obsojen na poldru-
go leto težke ječe. 

Celje, 4. junija. 
Zopet uboj. 

V noči na dan 13. aprila t. 1. je 
na Jesenicah v občini Nadole. sod-
ni okraj Rogatec, nenadnoma in 
brez vsakega povoda napaden po-
sestnik Martin Širovnik in pobit s 
kolom na tla. Kljub silnemu udar-
cu se je Širovnik pobral in odta-
val domov, kjer je kmalu po pri-
hodu padel v globoko nezavest, iz 
katere pa se ni več prebudil in je 
čez 5 dni v ptujski bolnici podle-
gel smrtni poškodbi. Dogodek se 
je po izjavi in priznanju obtožen-
ca Frana Šalamuna. 25-letnega 
posestnikovega sina iz Kočic pri 
Žetalah, pripetil takole: 

Zvečer je šel Šalamun v družbi 
tovariša Ivana Koresa klicat pod 

glavno glede prestopka lahke te-
lesne poškodbe na Fr. Podlipniku. 

Porotniki so prvo vprašanje gle-
de uboja soglasno potrdili, soglas-
no so zanikali drugo in tretje vpra-
šanje, z 8 proti 4 glasove m pa so 
potrdili četrto vprašanje. Fr. Šala-
mun je bil obsojen na 5 let težke 
ječe s poostritvami. 

Celje, 4. junija. 

Tatvina. 

Pri posestniku in lesnem trgov-
cu Franu Zagoričniku v Podlogu. 
občina Sv. Peter v Savinjski dolir.'. 
je bila letos od 1. aprila dalje u-
službena kot dekla 20-letna Anto-
nija Plahuta, služkinja iz Gaber-
ja. Dne 15. maja je imel gospodar 
Zagoričnik mnogo posla, ker so mu 
vozniki pripeljali les. ki ga je mo-
ral prevzeti in izplačati. Za izpla-
čilo lesa je imel pripravljenih 
16,200 dinarjev v denarnici, kate-
ro je najprej nosil pri sebi. pozne-
je pa jo je shranil v nezaklenje-
nem predalu mize. nahajajoče se v 
družinski sebi. Denar je bii opol-
dne še v miznici. Po kosilu, ki se 
je vsa družina porazgubila po o-
pravkih. je ostala v sobi sama Pla-
huta ki je pospravljala. Izkoristila 
je ugodno priliko, ukradla je de-
narnico in jo skrila v neko oma-
rico. 

Zagoričnik je tatvino kmalu u-
gotovil. Plahuta je med tem že od-
šla na polje. Ker je gospodar su-
mil, aa je denar ukradel nekdo iz-
med poslov, je takoj odšel na nji-
vo, kjer je vprašal obtoženko, če 
ve, kje se nahaja njegova denar-
nica. Ta je zanikala. Zagoričnik 
pa je vse posle pozval domov, sam 
pa se je odpeljal z motornim ko-
lesom po orožnike. 

Tudi napram orožniku je Plahuta 
dolgo in trdovratno tajila, da bi 
ona ukradla denar. Gospodar je 
med tem iskal po vseh ketih svojo 
denarnico in jo končno našel v o-
marici Šele tedaj je dekle prizna-
lo in na kolenih prosilo gospodoar-
ja odpuščanja. Zdaj se obtoženka 
zagovarja, da je res vzela denarni-
co iz miznice, toda le zato, da je 
ne bi kdo izmed hlapcev ukradel. 

Pri popoldanski razpravi je za-
stopal državno pravdništvo dr. Al-
bin Juhart, obtoženo Antonijo Pla-
hutovo pa je zagovarjal odvetnik 
Erhartič, 

Porotnikom je bilo stavljeno edi-
no glavno vprašanje glede hudo-
delstva tatvine, ki so ga porotniki 
s 7 glasovi zanikali. 

Na podlagi pravdoreka porotni-
kov je bila obtoženka oproščena. 

kratko malo ugotovil, da ga je za-
dela ':ap. 

Tem večja zmeda pa je nastala 
v hiši. ko je na podoben način u-
mrlo neko mlado dekle. 

Prišlo je k bogatemu Angležu v 
goste. Zvečer je odšla spat in ni 
kazala nobenega znaka nerazpolo-
ženja. Z jutraj je ležala v postelji 
mrtva. Naznanili je stvar policiji, 
ki mu je dala na razpolago detek-
tiva. da bi pomagal stvar raziska-
ti in priti zagonetnim smrtnim 
slučajem na sled. Toda kaj se je 
zgodilo? Detektiv, ki je hotel raz-
kriti vzroke nepojasnjene smrti, je 
sam doživel tak konec kakor pred 
njimi moški in deklica. Uašli so ga 
v postelji brez diha. Ne da bi uteg-
nil povedati kako in kaj, se jc po-
noči preselil na drugi svet. 

Anlež je bil sedaj ves iz sebe. O 
zadevi je govorilo vse mesto. Nih-
če ni vedel, kje tiči vzrok teh smr-
ti. Eni so govorili, da se v vili do-
ga ja jo zločinstva, drugi so izraža-
li mnenje, da so tu po sredi nad-
naravne siie. Slednjič so osumili 
nekega služabnika, da je on od-
govoren za skrivnostno dodajanje 
v hiši. Da izpriča svojo nedolžnost, 
se je služabnik ponudil, da gre sam 
iskat domnevanega zločinca. Toda 
i njega je doletela enaka smrt ka-
kor tri njegove prednike. Šele po 
smrti četrtega človeka je šinilo po-
sestniku vile v glavo, da bi biio do-
bro poprašati po okolnosti skriv-
nostnih smrtnih slučajev kakega 
kemika in zdravnika. 

Prišla sta oba in sta napravila 
kemično analizo barve, ki je leža-
la v debeli plasti na lesu. Analiza 
je rodila pozitiven rezultat. Do-
gnala je. da vsebuje barva sub-
stance. zaradi katerih mora nasto-
piti. smrt. 

Porti jere in barva postelje so 
namreč prepojene z neko snovjo, ki 
začne, čim leže kdo v posteljo in 
segreje, razvijati strupeno paro. 
Ta snov je prinesla smrt vsem šti-
rim osebam, ki so spale v poste-
lji. 

Cezar Borgia je uporabljal pre-
parirano posteljo za usmrčenje 
svojih protivnikov. Navidez se je ž 
njimi sprijaznil, jih povabil k sebi 
ter jih poslal spat v tujsko sobo, 
kjer je bil tekom ene noči vsako-
mur zasiguran konec. Nihče mu ni 
mogel očitati, da je spravil ljudi 
na drugi svet na krvav način po-
tom zločinstev, sovražnikov pa se 
je le iznebil, da je lahko korakal 
čez njihova trupla naprej svojo 
okruto pot. 

Z A S T A V E 
IVILKNB AMERltKB, SLOV KNSKB 

IN HRVAftKK 
R E Q A L U a , PREKORAMNICE, T RO-
BO J NIC K, Z N A K E , UNIFORME I T O 

Sigurno 85% hot drugod. 

VICTOR NAVmfcKK, 
«31 ORE EVE ET, CONEMAUOH, PA. 

TUBERKULOZA BREZ BA-
CILQV 

Drča. Florence Sabinova z Rocke-
fellerjevega zavoda je nastopila z 
poročilom o zelo zanimivih posku-
sih z injekciranjem ekstrakta baci-
lov tuberkuloze. Posrečilo si î je 
povzročiti s tem ekstraktom v po-
vsem zdravih organizmih tipične 
pojave jetike, tako imenovane tu-
berkule, ne da bi prišel v telo niti 
en bacil. Ekstrakt je neko olje, ki 
ga znanost doslej ni poznala, a je 
sorodno navadnim mastem. Zani-
mivo je, da učinkuje ta snov na j -
prvo poživljajoče, po določenem 
številu in injekcij pa začenja raz-
krajati telesne tkanine in učinko-
vati kakor da je tela inficirano z 
bacili. Umetne tuberkule pa izgi-
nejo v času enega meseca, čim se 

! ustavijo injekcije. V zdravniških 
; krogih prepričujejo tem poskusom 
; ameriške učenj akin je velik pomen, 
; ker nas uvajajo do globljega spo-
znavanja jetike. Naj še omenimo, da 

| je drča. Sabinova edina ženska čla-
' niča ameriške Akademije znanosti. 
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(.Nadaljevanje*) 

Ko je bila Josta konečno zmožna, da nekoliko misli ter premotri 
svoj položaj, j j je postala jasna ena stvar: 

— Ona nima nobene pravice več, d-1 bi ostala v Nambcrgu. Sedaj 
mora iti ter ga oprostiti njene navzočnosti, — ne da bi ga le še enkrat 
videla. Niti bi ne mogla zopet stati pred njegovim obličjem z ved-
nostjo da mu je bila nadležna ter odveč. Ne, ne, — le nikdar več ga 
videti! To je presegalo njene moči. Z naporom ter velikimi mukami 
je sestavila načrt, kako bi se mogla odstraniti z Namberga. 

Za večerjo se je pustila opravitičiti z glavobolom. Tudi oba brata 
nista prišla k večerji. 

Vsled tega je kraljevala Gerlinda sama v veliki obednici za pre-
progo. 

Nemir jo je gnal sem. Ne da bi leoga videla, se je vrnilo po večer-
jo v svojo hišo za vdove. S seboj je vzela prepričanje, da je odločitev 
najbrž že padla. 

Sele, ko je v gradu navidez že vse počivalo, je pozvonila Josta 
svoji komornici. Ukazala ji je, naj napolni mali ročni kovčeg z vsem 
potrebnim. 

— Jaz odpotujem jutri zjutraj s prvim vlakom v Waldow. Moja 
navzočnost je tam že sedaj potrebna. Vi me boste spremljali, — je 
rekla. 

Komornica se je le čudila, da se hoče grofica poslužiti prvega vla-
ka, ki je odhajal že ob petih zjutraj. Drugače pa se ji ni zdelo na tem 
ničesar posebnega, kajti o potovanju so govorili že pogosto in komor-
nica je vedela, da mora Josta urediti tam dosti stvari. 

Predno Je legla Josta k "počitku za par ur, je napisala pismo za 
tvojega moža, katero je pustila ležati na svoji pisalni mizici. Nasled-
j.jega jutra si je dala napreči majhne sani. Spremljana od svoje ko-
mornice je prekoračila vrt. 

— Zadnjikrat! — si je mislila, a v njej je ostalo vse tiho ter mr-
tvo. 

V gradu samem se je ob tem času pojavilo še malo življenja. Le 
en služabnik je stal pri portalu. On je odnesel kovčeg na sani ter po-
magal mladi gospodarici, da vstopi. 

Pri tem pa je na tihem zabavljal nad "blazno idejo" grofice, ki J 
ga Je pognala ob tej nenavadni uri iz gorke postelje. 

Predno se je Josta odpeljala s komornico, je rekla služabniku: • 
— Ko bo prišel gospod grof k zajtrku, mu sporočite, da sem se 

[»služila prvega Jutranjega vlaka, da se odpeljem v Waldow in da j 
leži v mojem buduarju pismo zanj na pisalni mizici. 

Služabnik se je priklonil ter stopil nazaj. Takoj nato so se sani j 
odpeljale. 

* 
Tudi Henning je imel za seboj noč brez spanja. 
Od spanja ga ni zadržalo hrepenenje po Josti, temveč mučna 

misel, kaj vse mora prizadeti svojemu bratu, da doseže sam svojo sre-
čo. Zdelo se mu je skoro nemogoče sprejeti žrtev Rajnerja. 

Pri stri en .. .«# 
Prst boiji . . „1 .3« 
Praprečanove zgodb« „ J5 
Patri*, povest iz irske JunaSke do-

dobe JS9 
Po gorah in dolinah .8« 

NOVE MANJŠE NOVČANICE ZDRUŽENIH DRŽAV 
jPo«>2dijjl Mehikanec .30' 

Že dlje časa se govori o novem denominacije neglede na vrsto nov- iVavljiee H. Majar ,30 
papirnatem denarju Združenih dr- čanice. Tudi naličje je karakteri-! Predtriani, Prešern in drugi svet-
zav v manjs: obliki kot dosedaj. V stično za vsako denominacijo in niki t gramofonu .. . . . . . . . 55 
zadnjih dneh so razne banke že je le toliko razlike, da se označuje ^ .. „ 
razstavile v svojih izložbenih ok- kake vrste je dotična novčanica. t " a ^ ^ ^ ' ^ 
nih primere- teh novih novčanic, Dosedaj je izdanih pet vrst papir- s»ikova dama ( P u s k i o ) " ! ! . ' J J 
ki pridejo v cirkulacijo (promet> natega denarja: note Združenih Pred nevihto jts 
dne 10. julija. Star papirnati de- držav, srebrni certifikati. zlati Pravljice (Milanski) . . . . . . . . . . L 
nar bo seveda še vedno veljaven, certifikati, federalne reservne note 
Izmenjava z novim denarjem bo le in note Narodnih bank. Novi narisi r r a v | j i c * i n Pripovedke (Kočutnlk) 
počasna stvar, čim se stare obrab- veljajo za vse vrste not. ; .V 10 

Ijene novčanice povlačijo iz pro- »veze 40 
meta in mesto njih izda nove nov- Z a n o v e novčanice je bil izbran Popotniki 60 
čanice. | n o v t l p PaP»"ja- Papir je posledica Poznava Boga 'so 

dolgih eksperimentov in je bolj tr- Pirhi " .30 
Prva izdaja manjših novčanic pežen napram prebibanju kot do- H" voden j .30 

bo vsebovala vse vrste, razun bank-;sedaj. Raba svilenih vlaken ostane, Judek 23 
not Narodnih bank, in vse denomi- ali ta svilena vlakna bodo razpre- l*1"*8*** Huronskega glavarja . ...30 
nacije: od $1 do $20. Novi zlati dena po vseh novčanici. dočim so P r v i * m e d ,nd 'i*nci .30 
certifikati in banknote Federalnih v starih novčanih bila omejena na Freganjanje indijanskih sisjonar-

* » l a m * u 4 m i k u » S h i p p i n g 

reservnih bank v svotah čez $20 gotove črte. 
se bodo izdali kasneje 

Ponavljamo: Stare novčanice o-

jev .30 

Rinaldo Rinaldini .50 
Nove novčanice so izdelane neko- stanejo v veljavi. Niti ena vrsta se R^bjnMn ic i ** 

liko drugače nego stare>Vsaka de- ne povlači iz cirkulacije. Spremem-1 H l l b i 1— j 
nominacija ima svoj posebni na- ba se bo vršila polagoma, čim sta- Kdeci' megla"*2 2-

^.novčanice izginejo polagoma iz Revolucija na P o r t „ g a i s k e » 7 . ' . 3 0 
Romantične duše (Cankar) jhi denost in boljše obvaruje pred po- cirkulacije, 

narejanjem. V splošnem so načrti 
bolj enostavni. 

Obseg novih nočanic je šest in 
pet šestnajstink inče napram 2 in 
11 šestnajstink. Naris na obratni 
strani je enak za vse novčanice iste 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODANAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI. 

K N J I G A R N A " G L A S N A R O D A 
216 W . 18. St., N E W YORK, N . Y . 
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RAZNE POVESTI in 
ROMANI: 

Kako sem se jaz likal 
(Alešovec) II. z v 

Kako sem se jaz likal 
(Alešovec 1 III. zvezek Amerika, povsod dobro, doma . 

najbolje 65 ; Kor*M8ka brata, povest iz inisijo-
Agitator (Kersnik) broS. .. .SO n , , v v Koreji 
Andrej Hofer .50 K n i ^ i punt. trd. vez. 1.20 
Arsene Lupin 60 b r o S 

Beneška vedeževalka 35 K r T n a osveta 
Belgrajski biser 35 Kuhinja pri kraljici gosji noiici .50 

Razkrinkani Habsburžani .50 
Roman treh src 1,311 
Roman zadnjega cesarja Habsbur-

žana 150 
Rdeča in bela vrtnica, opvest .. JO 
Slovenski šaljive« 40 
Slove.tski Robinzon, trd. ves. 75 
Suneški invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 

.60 

.90 
.l/>0 

.90 
.50 
.35 
.50 
.65 
.50 
.75 

1.50 
.90 
80 
.30 

Sanjska knjiga, tnala 
Sanjska knjga. nova velika 
Sanjska knjiga Arabska 
Spake, humoreske, trda ve* 
Strahote vojne 
Štiri smrti. 4. zv 

j Skrivnost najdenke 
• Smrt pred hišo 

.60 Stanley v Afriki 
S..up iz Judeje 

.60 Spomin znanega potovalca . . . . 
! Stritarjeva Anthologija .trda vez 

broS 

20. juli ja: 
tftuticart, Boulogne aur Mer. Bre-

men 

21. j u n i j a : 
Majestic, Cherbourg 
I'ennlatid. Cherbourg, Ant*«rp«a 
New Amsterdam, Boulogne aui 

Mer. lloterd»m 
Roma, Napull, Genova 

22. j u n i j a : 
Minnelunka. C h e r b o u r g 
St. I>juii», Cherbourg Hamburg 

25. junija; 
Paris. Havre 
Saturtiia, Trat 

26. .'unija: 
B^r«-ng*ria, Cherbourg 
Am ̂ rica, Cherbourg. Brein^o 

27 J u n i j a : 
Olympic. Cherbourg 
Dresden. Cherbourg. Bremen 
Berlin. Cherbourg. Bremen 

28. junfja: 
I 'r»*«i«lente Wi lson. Tret 
Btatendam, Boulogne aur Mer, Ri.t 

terdan. 
29 junija: 

Belgenlanrl. Chert>m,rji, Ancwe-uen 
Mauretania Cherbourg 
New York. Cherbourg. Hamburg 
Lev ia than, Cherbourg 
Conte Crande. N'apoll. Ocnnva 
Minnekahda, Boulogne aur Mer. 

1. Juli ja: 
K r a m e . H a v r e 

2. julija: 
• 'olumiiuB. Cherbourg. Br»m-n 
Ryndam. Boulogne aur Mer. Rot 

terda m 
3. julija: 

H«.meric, Cherbourg 
President Harding. Cherbourg 

Bremen 
4. j u l i l a : 

Milwaukee, Cherbourg. Hamburg. 
Muenchen. Boulogne aur Mer. Ure 

men 

6. Jul i ja: 
He de France. Havre 
Veendam. Boulogne aur Mer, Rot 

terdam 
Augustus. Napoti . G e n o v « 

6. ju l i ja : 
Mlnnewaska. Cherbourg 
Arabic. Cherbourg. Antwerpen 
Petitschland. ^herboin*. Hurnhur* 
Republic. Cherbourg. Bremen 

9. juli ja: 
Majestic. Cherbourg 

10. julija: 
Aqultania Cherbourg 

11. Julija: 
Cleve land. 

12. Julia: 
Parsa. Havre 
Vulcan la. Tret < Islet) 
Lapland. Cherbourg. Antirerpen 
Vulendam. Bouluogne aur Mar Rot-

terdam 
Minnesota. Boulogne sur Mer 

13. ju l i j a : 
Hamburg . Cherbourg. Hamburg 

1« julija: 
Karlsruhe, Boulogne sur Mer, Bra-

men 
Rotterdam. Boulogne sur Mer. Rot-

terdam 
17. julija: 

President Roosevelt Cherbourg. Bra-
men 

18. J u l i j a : 
Stuttgart. Boulogne aur Mer. Bra-

men 
1». julija: 

Kran<e. Havre 
OI>mplc. Cherbourg 
Pennland. Cherbourg . A n t w e r p s a 

20 Julija: 
Mmnotonkn. Cherbourg 
Alber t Ratlin. Cherbourg. Hamburg 
Conte Biancamano. Napoll. lenova 

23 ju l i j a : 
Berlin. Cherbourg, Bremen 

24. Julija: 
Mauritania. Cherbourg 
Oeorge WaKhlngton Cherbourg. Bra-

in «-n 
26 j u l i j a : 

He de France. Havre (Clavni polet-
ni izlet) 

Homeric. Cherbourg 
Bremen, »""herbourg, Bremen 
New Amsterdam. Boulogne sur 

Mer 
Roma. Napoll, Gel ova 

27. ju l i j a : 
B»lgenla nd. Cherbourg, Antwerpen 
St. I.O.JIR. t-herbourg. Hamburg 
I-evia than; I 'h^rN-«- - -
Minnekahfln. J&uioftn« aur Mer 

31. julija: 
I >re*den. Cherbrmrg Bremen 
America. Cherbourg. Bremen 

Cherbourg, Hamburg 

Beli mecesen 40 
Bele noči (Dostojevski). trdo vez. .75 

„ „ , . . . . . . . . Bele noji, mali junak 60 
On pa bo moral pac sprejeti odločitev iz rok Joste ter Rajnerja. Balkansko.Turška vojska 80 

kot bo pad izpadla. Odkar je izgubil oblast nad seboj ter dal z bese- Balkanska vojska, s slikami 25 
aami izraza svoji ljubezni, se je odrekel tudi pravici, da odločuje v Berač s stopnji« pri sv. Roku .. .50 
tej stvari sam. Blagajna Velikega vojvode 60 

Poln nemira je hodil po svoji sobi gorindol, potem ko je zapustil nT/rsk^Toj'Ika 40 
posteljo, kjer ni mogei najti počitka. Pričakoval je v nervoznem raz- Bilke (Marija Kmetova) . . .. .. JtS 
kurjenju stvari, ki so morale priti. Beatin dnevnik 6̂0 

Bilo je kmalu po osmi uri, ko so se naenkrat odprla njegova vra- darovi .35 
ta ter je stal na pragu Rajner, z bledim, prepadenim obrazom ter pi- ^ ^ * ° r o 2 0 

Brnom v roki. Grof Henning se je stresel ter se prestrašen ozrl vanj. Boj^n^maea. povest ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !so 
— Moj Bog, Rajner, kaj se je zgodilo? 
— Josta je proč! — je zastokal Rajner ter omahnil brez moči na 

stol. 
Brat se je ozrl vanj s palečimi očmi. 
— Josta, proč? Moj Bog, — kam? 
Globok vzdih je dvignil prsi Rajnerja. 

Cankar: Bela Krizantema 75 
Grešnik Lenard, broS... .70 
Mimo življenja .80 

Cvetke .25 
Cesar Jožef II 
Cveti na Borograjska .50 

— V Waldow. Danes, z jutranjim vlakom. Na skrivnem je odšla, \ V 1 «« 
trni panter, tr<l. vez .80 

Slovesa' Ona 10 nnna o evn n nnifo.r 'T'.,!.« i ¥ T l 1 * Tukaj, čitaj, Henning, broš. .60 brez slovesa! Ona je podala svojo odločitev 
moja žrtev je bila zaman! , . 

Poln nemira je prijel Henning za pismo, katero je našel Rajner, ta- /rtTce™ VivijVnVa na "kmetih*:::: .'S 
koj v sporočilu služabnika, v sobi Joste. j Drobiž, salbi car in rZne povesti — 

Henning ga je razgrnil ter pričel čitati: I spisal Milčinski 60 
Dragi Rajner! 

Potem ko sem bila zmožna mirno premisliti, kar se je danes 
zgodilo, smatram za najboljše, da zapustim tvojo hišo ter se na-
potim v Waldow. Meni je nemogoče posloviti se od tebe ter od 
Henninga. Vse pa me sili k temu sklepu, s katerim sem se borila 
že dolgo časa. Oprosti mi, če bo moje odstranjenje vzbudilo nekaj 
pozornosti. 

Jaz sem vse kar najbolj nedolžno razložila in gotovo se ti bo 
posrečilo vzbuditi utis, da sem šla s tvojim dovoljenjem v Waldow, 
da tam vse uredim. Pozneje bova še uredila vse ostalo. 

Tebi pa hočem odkrito povedati, dragi Rajner, da sem od- Duhovni boj .50 
šla za vedno. Ne, ker ljubim tvojega brata, kot domnevaš ti, kajti Dedek je pravil; Marinka in škra-
to je zmota od tebe. teljčki 40 

Jaz ljubim Henninga prisrčno kot brata ter me boli grozno, ' Elizabeta ^5 
da sem mu morala povzročiti bolesti, proti moji volji. Občutek pa, Fabijola ali reiiiev v Katakombah .45 
kot ga on žallbog doprinaša meni, je popolnoma neznan meni. arovška ukharira 80 

Pa tudi to mi je postalo jasno, ko si danes govoril z menoi ' F r a n B a o r n Trenk 35 
. . . . J ' < F l lninfa lra .iriulha 

aa ni meni nobenega nadaljnega obstanka pod tvojo streho. Na-
jin zakon je nesmisel in midva sva ga oba le sklenila, ne da bi pri-
šla na jasno, kaj nameravava s tem. Vsaj jaz nisem vedela, kaj 
se pravi skleniti zakon brez obojestranske ljubezni. Že dolgo 
sem se vsled tega borila s sklepom, če moram oditi ali ne. Jaz ni-
sem mogla priti na jasno glede tega in bala sem se tudi — vžalo-
stiti tebe ter vzbuditi splošno pozornost. Iz tvojega današnjega 
obnašanja pa sem tudi videla, da ne smatraš misli na ločitev ta-
ko gorostasne in to me je napotilo, da napravim takoj konec vse-
mu. Prosim te ne jezi se name. če se zgodi to nekoliko nasilno. 
Boljše je tako, kot da bi se medsebojno mudila. 

Oprosti pa mi, da grem od tebe brez slovesa. Prihranila si bo-
va s tem le mučen položaj. Jaz se umaknem v moj mirni Wal-
dow. Prosim, pošlji mi kmalu moje stvari tjakaj, kajti jaz odna-
šam s seboj le najbolj potrebno. 

In prosi tudi Hennirtga, naj mi odpusti. Jaz nisem slutila, kaj 
se godi v njem ter sem mogoče s svojim sestrskim obnašanjem 
vzbudila v njem upanja, katerih ne morem nikdar izpolniti. Bog 
naj mu pomaga, da bi me kmalu pozabil. Tebe pa. dragi Rajner, 
pa si drznem prositi, da se me v bodočnosti spominjaš z dobrim, 
gorkim občutkom, katerega si imel vedno zame kot dobri stric 
Rajner. Bog naj ti podeli bogato, ob'lno srečo, kot jo ti jaz nisem 
mogla pripraviti. 

Na koncu te prosim še iskreno, da me popolnoma prepustiš 
samoti. Ne skušaj videti me zopet. Midva se hočeva naj prvo po-
miriti. Kar nameravaš napraviti za ureditev najinih odnošajev, 
prepuščam popolnoma tebi. Jaz sem zdovoljna brezpogojno z vsem, 
kar boš odredil. Le ne zahtevaj, da te zopet vidim. Z Bogom ter 
vso srečo s teboj ln oprosti mi! 

Darovana, zgodovinska povest .. .50 
Dekle Eliza 40 
Dalmatinske povesti 35 
Drama v zraku, roman 40 
Dolga roka ..>0 
Do Ohrida in Bitolja 70 
Deteljica 60 
Doli z orožjem .50 
Don Kišot iz I .a .Man he .40 
Dve sliki, — Njiva. Starta — 

(Meško) 60 
Devica Orleanska -50 

Filozofska zgodba 60 
Fra Diavolo .50 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.30 
Godfevski katekizem <£5 
Gostilne v stari Ljubljani 60 
Grška Mytologija 1.— 
Gusarji \ 75 
Hadži Murat (Tolstoj) 60 
Hektorjev mei 75 
Hfi papeža, tnlo vez 1.— 
Hudi časi. Blage duše. veseloigra .75 
Hiša v Strugi 
Hedvika 
Helena (Kmetova) . . . 
Hudo Brezdno (II. zr.* 

Kaj se je Markaru sanjalo 25 
Kazaki go 
timetske povest, trda vez. 1 
Kraljev ie berač 30 
Križev pot. roman (Bar) tn|. vez. 1.10 
Križev pot patra Kupljenika .70 
Kaj se je izmislil dr. Oks 45 
Levstikovi zbrani sipsi 90 
1. zv. Pesmi — Ode in elegije — 

Sonetje — Romance, balade in 
legenrle — Tolmač (Levstik) ...70 

2. z v. Otročje igre v pesenrah — 
Različne poezije — Zahavljiee in 
pušiee — .Teza na Pa mas. — 
Ljudski Gals — Kraljedvorski ro-
kopis — Tolmač (Levstik) .. .70 

Trdo vezano 1.— 
5. zv. Slika Levstika in njegove 

kritike in polemike 

.90! Sisto Šesto, povest iz Abrucev 

.30 
Sia medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 

Ljubljanske slike. HiSnl lastnik, 
Trgovec, Kii|>čijski stražnik. TT-
radnik. Jezirnl doktor. Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakarea. Du-
hovnik. itd 

.70 

.60 

Marjetica 
Mladi gozdar. broS 
Moje življenje 
Malt Lord 
Mlljonar brez ja 
Mrtvo mesto 
Malo življenje 
Maron, krščanski deček ia Liba-

nona 25 

30 
.50 
.75 
.80 
.73 
.75 
.65 

Mladih zanikernežov lastni 
topiš 

živo-

.30 

J»0 
.35 
.40 
.35 

(Dalje prihodnjič.) 
Tvoja Josta. 

Humoreske. Groteske in Satire, 
vezano go 
broširano 60 

Izlet gospoda Broučka 1*0 
Iz tajnosti pri rode 541 
Iz modernega vseta, trdo rez. 1.60 
Igračke, trdo vez. 1. 

. .80 

. .75 
.30 
.30 
.50 
.75 
.60 

broširano 
Igralec 
Jagnje 
Janko in Metka (za otroke) . . . . 
Jemač Zmagovač. Med plazovi.. 
Jutri (Strug) trd. v 

broS. 

Jurčičevi spisi: 
Popolna izdaja vseh 10 Evezkov, 

lepo vezanih 10,— 
Sosedov sin, broš .40 

6. zvezek: Dr. Zober — Tu go mer 
broširano 6.. .75 

Kako sem se jaz likal , 
(Alešovec) I. zvezek J6 

75 
Misterija, roman 1.10 
Mlinarjev Janez .50 
Musolino 40 
Mrtvi Gostač .35 
Mali Klatež 70 
Mesija -50 
Malenkosti (Ivan Albreeht) . . 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

slovenska mladino 25 

Stric Tomeva koča 50 
Študent naj bo, V. .iv 35 
Sveta Genovefa 35 
Sveta Notburga .35 
Sredozimci. trd. vez ".60 

broš .40 
Spis je . ma le povesti .35 
Svitanje (Govekar) 1. 
Stezosledec 30 
Šopek Samotarke .35 
Spomini jugoslovanskega dobre-

volca. 1914—1918 1.25 
Slike, Mož s raztrgano duSo 1.— 
Sveta noč .30 
Svetlobe in sence l.*0 
ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 
i. z v. Hudo brezdno .35 
3. zv. Vesele povesti .35 
1. v z. Povesti in slike 35 
5. zv. Student naj bo. Na£ vsakda-

nji kruh .35 

SPISI ZA MLADINO: 
(GANG L) 

J. zv. trdo vezano. Pripovedke ln 
Pesmi 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
rest i .50 

4. z v. trdo vezano. Vsebuje 8. |>o-
vesti .50 

5. zv. trdo vezano. Vinski brat .. .50 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po-

vesti r .50 

.90 

.70 

.70 

.70 

Mož s raztrgano dušo 1.— 
Na valovih južnega morja .30 
Na različnih potih 40 
Notarjv nos, humoreska ...35 
Narod, ki izmira 40 
Naša vas. II. del. 9 povesti JM) 
Nova Erotika, trdo vez 70 
Nova Erotika, trd. vez 70 

Naša leta, trd. vez. 80 
broširano .00 

Na Indijskih otokih .50 
Naši ljudje 40 
Nekaj iz ruske zgodovine 35 
Nihilist 40 
Narodne pripovedke za mladino .. .40 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka .25 
Onkraj pragozda .80 
Odkritje Amerike 60 
Pasti in zanki 25 

Pater Kajetan L 
Pingvinski otok .." 60 
Povest o sedmih obešenih .50 
Pravica kladiva jjo 
Pabirki iz Roža ('Albreeht) . . . . .25 
Pariški zlatar .35 
Petelinov Janez 75 
Prihaja č, noveat 60 
Povesti. Berač s stopnjic pri sv. 

Roku .50 

Poiigalec .25 
Plat zvona 40 
Po stran klobuk .35 

Umetniške knjige s slikami za mladimi: 
1'epelka; pravljica s slikami L60 
Itdeča kapica; pravljica s slikami 1.— 
Sneguljčiea: pravljica s slikami 1.— 
Mlada greda 1. 

2̂5 T r n o 1 Jčica, pravljica s slikami .. 1.— 
KNJIGE ZA SLIKANJE: 
Mladi slikar 75 
Slike iz pravljic .75 
Knjige za slikanje dopisnic, popol-

na z barvami in navodilom. 
Mladi umetnik 1.20 
Otroški vrtec 1.20 
Zaklad za otroka 1.20 

IGBE: 
Beneški trgovec. Igrokaz v 5. dejanj .60 
Cyran de Bergerar. Heroična kt>-

medija v petih dejanjih. Trdo ve-
sauo 1.70 

Edela, drama v 4. dej 60 
Marta. Semenj v Richmondu, 4 

dejanja .30 
Ob vojski. Igrokaz v 6tirih slikah .30 
Tončkove sajne na Miklavšev ve-

čer .Mladinska igra s petjem v 
3. dejanjih 60 

R. U .R. drama v 3 dejanjih g pred-
igro. (Capek), ves. 45 

Revizor. 5. dejanj, trda vezana .. .75 
Ujetnik care vine, veseloigra • 2. 

dejanjih -30 
Veronika Deseniška. trda ves 1.50 
Za* križ in svobodo, Igrokai • 5. 

dejanjih .35 

Ljudski oder: 
4. zv. Tihotapec, 5. dejanj W 
5. zv. Po 12 letita. 4 dejanja .. .60 

Zbirka ljudskih iger: 
Z naših gora L 
3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. 
..Neža, Sanje 60 

13. snopič. Vestaika, Smrt Marije 
device. Marijin otrok .30 

14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška 
deklica, Materia blazoslov . . . . JO 

15. snopič. Turki pred Dunajem, 
Fabjola in Neža 30 

1». snopič. Sv. Just; Ljubezen Ma-
rijinega otroka 

HAKESPEAREVA DELA: 
Machoet, trdo vez. 

broširano 
Othelo 
Sen Kresne noči 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 
Št. 1. (Ivan Albreeht) Ranjena 

gruda, ivzirna povest, 104 str., 
broširano 

Št. 2. (Rado Murnik) Na Bledu, 
^ izvirna povest. 181 str., broš... .50 
St. 3. (Ivan Hozman) Testament, 

ljudska drama v 4 dej., broš. 
105 strani .35 

Št. 4. (Cvetko Golar) Poletne 
klasje. Izbrane pesmi. 184 str., 
bruSlrano ^ 

Znamenje štirih (Doyle) .50 
Zgodovinske anekdote 30 
Z ognjem in mečem 3. 
Zaročenca, milanska zg<Mll>a Iz 15. 

stoletja 3 

Zgodbe zdravnika Muznika 70 
Zvestoba do groba . • j ^ 

PESMI IN POEZUE: 
Akropolis in Piramide 80 

brošir« no ĝ j 
Azazel, trdo vez j" 
Balade in romance, trda vez 1.25 
Bob za mladi zob, trda vez 40 
Gregorčičeve poezije .50 
Godec: Pored narodnih pravic o 

Vrbkem jezeru. (A. Funtek) 
Trdo vezano 75 

Ketejeve poezije ,trda vez 1.1.10 

Kraguljčki (Utva) . . . 1 65 
trdo vezano go 

Moje obzorje. (Gangl) 1.25 
Narodna pesmarica .40 
N'arics (Gruden), broS .30 
Primorske pesmi, (Gruden), vez. .35 
Slutne (Albreht) broš- .30 
Pohorske poti (Glaser) broš. 30 
Pesmi Ivana Zormana: 

Originalne slovenske pesmi In 
prevodi znanih slovenskih i»esmi 
v angleščini 1.25 

Prešernove poezije 60 

g DNI PREKO OCEANA 
NajkrajLa In najbolj ugodna pot u 

ootevanja na OQromnth oarnlklh: 
He de France 19. jun.; 5. jul. 

(Oh polnoči) 
P a r i s 25. jnn.; 12. julija. 

(Ob polnoči ) 

F r a n c e 1. juli ja; 19. julija 
(S. iv.i (Ob polno*"'! ) 

NaJkrtJAa pot po l*lesn!rl. Vaakdo 
J« v pos«bnt kabini t vsemi moderni-
mi udobnosti — Pijana In alavna 
franr^«ka kuhinja. Izredno nlske r«na 

Vpr&A&jte katereftftkolt 
poobtal£en*ff* agenta 

ali 

FRENCH LINF 
It STATE STREET 
NEW YORK. N. V. 

SAMOSPEVI: 
Nočne pesmi. (Adamič) 1.25 
štirji samospevi, Lsdala Glasbena 

Matica 

MEŠANI ZBORI: 
Planinske, II. zv. (Ijtharnrri .. ,45 
Trije mešani zbori, izdala Glasbe-

na Matica 45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVA. 
NJEM: 

Domovini, (Foester) 40 
Izdala Clanbena Matice 

Gorske cvetlice (Uhamar) četve-
ro in petero raznih glasov 45 

Jaz bi rad rudečih roi. mofiki zbor 
I z bariton solom in priredl>o za 

dvosjiev 
V pepelnični noči (Sattneri. kitn-

tanla za soli. zl»or in orkester, 
Izt'ali Glasbena Matica 75 

Dve pesmi (1'relovec), „a moški 
zbor in bariton solo JQ 

Kupleti (Grutn 1. U&pni Mihec.-
Kranjske šege in navade, Ne-
raduvljstvo. .'i zvezki skupaj .. L— 

. .40 Kupleta Kuza Mica (Parma) 

Oton Zupančič: 
Ciciban, trd. vez .50 
Sto ugank .50 

V zarje Vidove, trd. ven 90 
%ljoliea. Pesmi za mladost 60 
Zvončki. Zbirka pesnlj za sloven-

sko mladino. Trdo vezano . i . , JI0 
Zlatorog. pravljice, trda vez 60 

PESMI Z NOTAMI: 
MEŠANI ln MOŠKI ZBOR 

Priložnostne pesmi (Gruml .. . . 
Slovenski akordi (Adamič): 

..I. zvezek 
II. zvezek 

Pomladanski odmevi, I. in IL rvM 
vsak 

Ameriška slovenska Ura (Holmar) 
Orlovske himne (V^dopivec) . . . . 
10 moških in mešanih zborov — 

(Adamič) 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
1. Pesmarica, uredil Huhad ...2.50 
4. Koroške slovenske narodne 

pesmi (Svikaršičl 1.. li.. in 3. 
zv. skupaj j. 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel > 45 

MALE PESMARICE: 
j št. 1. Srbska narodne himne .. 15 
Št. la. Što čutiS. Srbine (uini .. .15 
Št. 'j. Zrinjski Fran kopan 15 
št. 10. Na planine 15 
.Št. It. Zvečer 15 
Št. 12. Vasovalee .15 

Narodne pesmi za m'adino (Ži-
rovnik) 3 zvezki sku[«j Jfc 

Slavrek. zbirka šolskih pesmi — 
(Medved) 

Vojaške narodne pesmi (Kosi) .. .30 

Narodne vojaške (Ferjančič) .. .30 
(Pregelj» j _ 

Ura. srednješolska. 2. zvezka skn-
P"j 

l.l« j 
. .7fi! 
.75 

.45 
1.— 
1.20 

.45 
MOŠKI ZBOR 

Trije moški zbori (Pavčič) -
Izdala Glasbena Matica . . . . . . . 

Narodna nagrobnica (Pavčič) . Gorski odmevi (Laharnar) 2. tv. 
.40 
JS5 
.45 

Naročilom je priložiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali 2 centa Če 
pošljete gotovino, rekomandirajt« 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni 9 
ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnine prosto 

"GLAS NARODA" 
2 1 6 W . 18. St., 

New York 


